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B17 Bases Administrativas Generales - Instalaciones de ARAUCO

Las presentes bases administrativas generales (en adelante,

las “Bases Generales” o las “Bases”) se aplican a todos los
trabajos de obras o servicios que se ejecuten en instalaciones de
propiedad de MADERAS ARAUCO S.A. (en adelante, “ARAUCO")
por una persona natural o juridica contratada al efecto (en
adelante, el “PROVEEDOR", y en conjunto con Arauco, las
“PARTES"), y en cuyo contrato (en adelante, el “CONTRATO"),
orden de compra (en adelante, el “ORDEN DE COMPRA") u
orden de servicio (en adelante, el “ORDEN DE SERVICIO™)

se haga expresa mencion de ellas. Para su identificacion y
conocimiento, un ejemplar de las Bases se ha protocolizado en

la Notaria de Santiago de don lvan Torrealba Acevedo; Notaria
que se individualizara cada vez que en el Contrato se mencione a
las Bases.
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CAPITULO I- INTRODUCCION
PRIMERO: DE LAS NORMAS GENERALES.

1.1 Definicion y alcance de las Bases Generales. El Proveedor y
Arauco confieren plena validez al contenido de estas Bases y
declaran reconocer que ellas contieneny describen las normas
de tipo general y administrativo, que establecen las condiciones
administrativas, juridicas y comerciales de la contratacion y
ejecucion de los diversos tipos de obras, drdenes, trabajos y/o
servicios que se desarrollen y hasta su conclusion final.

1.2 Compromiso que originan las Bas es Generales. El presente
instrumento no implica, por si solo, obligaciones reciprocas
de ninguna indole, ni compromete a Arauco en modo alguno
a encargar o entregar al Proveedor que acepte estas Bases
Generales, trabajos, obras o servicios, sea en forma permanente
u ocasional.

Las Bases Generales tendran aplicacion solo en la medida en
gue esté vigente un Contrato, u Orden de Compra u Orden de
Servicio emanada de Arauco, en los cuales se haya hecho expresa
referencia a las Bases. En dicho evento, la relacion contractual
entre el Proveedor y Arauco se encontrara regida por el Contrato
o la respectiva Orden de Compra o Servicio, que se entenderan
complementados por las disposiciones contenidas en estas
Bases. De conformidad con lo anterior, el respectivo Contrato u
Orden vigente existente entre Araucoy el Proveedor constituira
el unico acuerdo valido entre éstos respecto de las materias
reguladas en dicho instrumento, prevaleciendo sobre cualquiera
propuesta, contrato o comunicacion, sea verbal o escrita.

1.3 Registro de proveedores. Para suscribir un Contrato con Arauco
o aceptar la Orden de Compra u Orden de Servicio que ella
genere, en el cual se haga mencion a las presentes Bases, el
Proveedor debera estar previamente inscrito en el registro de
proveedores que elabora Arauco (en adelante, el “Registro de
Proveedores” o el “Registro”).

Para su incorporacion al citado Registro, el Proveedor debera
presentar una solicitud formal adjuntando los documentos que
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Arauco le solicite, asi como proporcionar oportunamente los
antecedentes adicionales que se le requiera. Arauco podra solicitar
en cualquier momento documentos o antecedentes adicionales
al Proveedor una vez que éste ya forme parte del Registro de
Proveedores. En caso de no ser aceptada su incorporacion al
Registro, o el hecho posterior de ser el Proveedor eliminado de
éste, por razones que Arauco calificara y determinara en cada
caso, el Proveedor no podra ejecutar obra (en adelante, la “Obra”)
o prestar servicio (en adelante, el “Servicio” o los “Servicios”)
alguno para Arauco hasta que esté debidamente inscrito en
dicho Registro.

Si el Proveedor se encontrara prestando servicios a Arauco en el
momento de ser eliminado del Registro de Proveedores, Arauco
podra proceder a poner término al respectivo Contrato, Orden
de Compra u Orden de Servicio.

1.4 Contrato, Orden de Compra u Orden de Servicio. Arauco

formalizara el requerimiento de cada Obra o Servicio que
necesite mediante la suscripcion de un Contrato propiamente
tal, o generando una Orden de Compra o una Orden de Servicio,
en los cuales, por la sola mencion de estas Bases, se entenderan
incorporadas a su texto, mientras el respectivo Contrato, Orden
de Servicio u Orden de Compra se encuentre vigente..

SEGUNDO: DEFINICIONES.

En estas Bases, salvo que se utilice expresamente una definicion
distinta, las siguientes expresiones tendran los significados que se
indican a continuacion:

2.1 Buenas Practicas de la Industria: Significa el ejercicio de aquel

grado de habilidad, diligencia, prudenciay prevision que razonable
y hormalmente se pudiera esperar de un ejecutor de unaobrao
de un prestador de servicios, competente y experimentado que,
dedicado al mismo tipo de actividades, adhiere a las buenas
practicas aceptadas internacionalmente para aquéllas y que
intenta, de buena fe, cumplir con sus obligaciones contractuales
y legales, ademas de las restantes normas aplicables.
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Se usara para referirse a las denominaciones tipicas
de pedido de servicios emitidas por Arauco y materializados a
través de una Orden de Compra u Orden de Servicio, en virtud
de la cual el Proveedor se obligue a ejecutar alguna obra o
prestar servicios a la primera, en los cuales se haga referencia
expresa a estas Bases.

La Orden de Compra u Orden de
Servicio, las presentes Bases y todo otro documento que se
mencione expresamente en el Contrato y/o que lo complemente,
como normas, reglamentos, procedimiento de evaluacion de
proveedores, procedimientos normativos, procedimientos de
seguridad y salud ocupacional, procedimientos ambientales,
procedimientos operativos, reglamentos de prevencion de riesgos,
especificaciones técnicas, planos, lista, calculo, cotizaciones,
o libro de obra; como asimismo, todos aquellos documentos
definidos e incorporados en las bases técnicas y sus anexos. En
relacion a la normativa interna de Arauco, se acompana el anexo
denominado “Documentos que conforman la normativa interna
de Arauco’, el cual individualiza sus instructivos y reglamentos
internos que se entregan al Proveedor.

Significa el documento
emitido por Arauco en virtud del cual se da la aceptacion
total o parcial de los Servicios prestados por el Proveedory los
montos que debera pagar Arauco por lo anterior,y con la cual el
Proveedor podra luego proceder a la facturacion de los Servicios
segun los montos indicados en este mismo documento.

Significa el indice de
Precios al Consumidor determinado por el Instituto Nacional
de Estadisticas de Chile (en adelante, el “INE").

Representante técnico de nivel ejecutivo
de Arauco, que detente el cargo de superintendente o de
subgerente, designado especialmente para desempenar tal
funcion de acuerdo a estas Bases, que tendra la facultad de
resolver las discrepancias que se produzcan entre el Proveedor
y el Inspector Técnico de Obras.



B17 Bases Administrativas Generales - Instalaciones de ARAUCO

2.7 Inspector Técnico de Obras, o ITO: Representante técnico de
Arauco, supervisor o jefe del area solicitante del trabajo o servicio,
designado especialmente para desempenar tal funcién de
acuerdo a estas Bases, que esta en conocimiento del alcance
de la Obra o Servicio a través de las especificaciones técnicas
y planos que correspondan. Es quien revisa y recepciona en
primera instancia la Obra o el Servicio encargado, conforme al
cumplimiento de los requerimientos técnicos y alcances de lo
contratado.

2.8 Librode Obra: Es el libro que debe llevar de manera obligatoria
el Proveedor en la faena misma y que debe actualizar
permanentemente, en el cual se dejara constancia por parte del
Proveedory del Inspector Técnico de Obras, de las circunstancias
relativas a la iniciacion de los trabajos, modificacion, avance
del programa, recepcion, rechazo, detencion y término de
las faenas o de los servicios, como también de cualesquiera
otras circunstancias que, por su envergadura o caracteristicas,
tendra incidencia en la ejecucion de la obra o cumplimiento
del contrato.

2.9 Obra o Servicio: Consiste en el trabajo, faena, o prestacion de
determinado servicio que Arauco encomienda al Proveedor en
virtud de un Contrato o de una Orden de Trabajo.

2.10 Orden de Servicio: Documento en soporte material o electronico
mediante el cual Arauco requiere del Proveedor la ejecucion
urgente de una determinada Obra o Servicio.

2.11 Orden de Compra: Es la denominacion dada en el sistema de
computacion SAP de Arauco, mediante el cual Arauco requiere
del Proveedor la ejecucion de determinada Obra o Servicio, la
gue ha sido precedida de una Solicitud de Pedido.

212 Solicitud de Pedido: Es la denominacion dada en el sistema de
computacion SAP de Arauco, al requerimiento de una Obra o
Servicio para que sea ejecutado por un Proveedor, a partir del
cual se genera un llamado a propuesta a los Proveedores para
que coticen la o las solicitudes de pedido de Arauco, la que, en
caso de aceptacion, generara una Orden de Compra.
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TERCERO: DE LOS TIPOS DE CONTRATOS.

La relacion contractual entre Arauco y el Proveedor podra
perfeccionarse bajo alguna de las siguientes modalidades:

(@) Contrato por Obra o Servicio bajo la modalidad de suma
alzada (en adelante, “Suma Alzada” u “Obra Vendida”).
Es un contrato cuyo precio es un valor total fijo, que se
establece sobre la base de una cotizacion que considera los
precios unitarios de materiales, personal y equiposy servicios
multiplicados por las cantidades de recursos obtenidos de la
informacion entregada en las especificaciones técnicas, planos,
visita a terreno, experiencia del Proveedor, etc., agregando el
Proveedor,ademas, los gastos generales, gestion de compras
y utilidades, cuyo valor total resultante, desde el momento
gue es presentado y aprobado por Arauco, se mantiene
inalterable, aun por efecto de variacion de volumenes de
obra, los que se entienden fijos e inamovibles, pasando a
ser las cubicaciones de obra y estimacion de recursos de
exclusiva responsabilidad del Proveedor. Por lo anterior, el
valor total del precio pactado no experimentara variacion,
excepto por efecto del sistema de reajuste que se convenga
para compensar la desvalorizacion monetaria.

(b) Contrato por Obra o Servicio bajo la modalidad precio
unitario (en adelante, “Precio Unitario” o “Contrato Marco de
Obra o Servicios”). Es un contrato en que se han fijado precios
unitarios para cada una de las partidas, obras o servicios que
comprende el trabajo comprometido, de acuerdo a una
unidad fisica convenida para su valorizacion y que se valorizan
en relacion con su ejecucion real. Asi, el precio de una obra
o servicio bajo esta modalidad sera de caracter provisorio,
si se valoriza antes o previo de su ejecucion. Por el contrario,
si se valoriza después de ejecutada, se obtendra un valor
fijo final para los efectos de su pago, siempre que cuente
con la aprobacion de Arauco respecto de las cantidades
multiplicadas por los precios unitarios convenidos.
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3.2 ElContrato por Obra o Servicio respectivo, sehalara expresamente
si éste se celebra bajo la modalidad de Suma Alzada o de
Precio Unitario, sujetandose en cada caso a lo sefalado en los
parrafos anteriores.

CUARTO: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.

4.1 Las presentes Bases Administrativas Generales se consideraran
parte integrante de todo Contrato, Orden de Compra u Orden
de Servicio, bastando para ello la sola mencion de las Bases en
su texto. Asimismo, también se consideraran parte integrante
los documentos que conforman la normativa interna de Arauco,
a los cuales se hace referencia en la seccidn 2.3 precedente y
que se entregan al Proveedor.

4.2 Las normas pactadas en el o los Contratos, se entenderan como
complementarias a las hormas contenidas en las presentes Bases
y, en caso de incompatibilidad entre unasy otras, primaran las
contenidas en los Contratos.

4.5 Los Documentos del Contrato seran parte integrante del Contrato
para todos los efectos contractuales y legales.

4.4 El Proveedor ejecutara la Obra o Servicio contratado cinéndose
estrictamente a las disposiciones contenidas en el Contrato
y en estas Bases técnicas y/o administrativas. En todo caso,
Arauco se reserva el derecho a solicitar cambios en el alcance
del Contrato que se hubiere encargado, en conformidad con
lo estipulado en la Clausula Quinta siguiente. Por otra parte, el
Proveedor no podra hacer cambios en la implementacion de
las especificaciones aprobadas, sin autorizacion previa y por
escrito de Arauco.

4.5 Cualquier duda que se le presente al Proveedor respecto de los
documentos indicados en esta Clausula Cuarta, u otra situacion,
debera plantearla tan pronto como le sea posibley por escrito a
Arauco, la que resolvera también por escrito. La falta de consulta
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impedira al Proveedor excusarse del cumplimiento de sus
obligaciones so pretexto de haberle parecido la documentacion
o la situacion de que se trate errdnea, equivoca o confusa u otra
calificacion.

QUINTO: DE LAS MODIFICACIONES ALAS BASES Y AL CONTRATO.

Toda modificacidn y/o alteracién de los términos y condiciones
del Contrato, debera constar por escrito y ser firmada por
representantes de las Partes debidamente facultados para ello.

Arauco se reserva el derecho de introducir modificaciones
a estas Bases, a los proyectos y especificaciones de las Obras
o los Servicios contratados, siempre que no importen mayor
costo para el Proveedor, y sin que ello signifique novacion de las
obligaciones del Contrato. Si tales modificaciones significaren
mayor costo para el Proveedor, previo a la ejecuciéon de los
trabajos o servicios adicionales, el Proveedor debera notificarlo
a Arauco y se convendra entre los interesados el precio del
trabajo adicional, su forma de pago y su plazo de ejecucion.

Arauco podra ordenar la demolicion y reconstruccion, como
también el reemplazo y reposicion, por cuenta y cargo del
Proveedor, de todo trabajo o modificacion hecha al trabajo sin
autorizacion escrita de Arauco. Para estos efectos, se entendera
también como modificacion cualquier error de interpretacion a
planosy especificaciones en que incurra el Proveedory que no
hubiera consultado a Arauco en la forma prevista en la seccion
4.5,

Arauco podra solicitar al Proveedor disminuir o aumentar los
alcances de la Obra o Servicio contratado. En ambos casos,
las cantidades de obra o servicios se computaran a los precios
unitarios estipulados en el Contrato, siempre que representen el
costo variable de la obra, dejando el costo fijo de forma invariable.
En caso que se solicite una disminucion de los alcances de la
Obra o Servicio contratado, el Proveedor no tendra derecho a
indemnizacién alguna. Por su parte, en caso que se solicite un
aumento de los alcances de la Obra o Servicio, el Proveedor tendra
derecho al pago del justo precioy a un aumento proporcional
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en el plazo para su ejecucion, salvo que ello no sea requerido
por el Proveedor o que las Partes convengan en un plazo menor.
En todo evento, el Proveedor debera notificar previamente a
Arauco de este aumento o disminucion de la Obra o Servicio
contratado, presentando un estudio de costos detallado para
convenir el pago adicional o descuento del precio, debiendo
ser autorizado expresamente por Arauco.

CAPITULO II- LOS SERVICIOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO
SEXTO: SERVICIOS.

6.1

6.2

Por la firma del Contrato, las Partes dejan constancia que el
Proveedor ha estudiado detallada y responsablemente los
antecedentesy en el terreno mismo, todo lo relativo a la Obra
o Servicio por ejecutarse, entre otros, su volumen y magnitud,
y las condiciones locales en que se desarrollara el trabajo; y por
ello el Proveedor ratifica que el precio convenido corresponde
al resultado de dicho estudio y analisis pormenorizado. Esto
considera todos los costos asociados al cumplimiento cabal
de la normativa legal presente o futura que se le aplique,
asociada alos Servicios contratados, a las Buenas Practicas de
la Industria y a los maximos estandares medioambientales y
de seguridad exigidos por Arauco y la normativa vigente.

El Proveedor reconocey acepta la necesariay mutua cooperacion
que debe existir con Arauco en la ejecucion del proyecto de que
se trate, para no perturbar el funcionamiento de la respectiva
instalacion en que aquél se llevara a cabo; teniendo siempre
prioridad o preferencia las operaciones industriales de dicha
instalacion.

Por lo anterior, los trabajos a ejecutar por el Proveedor deben
necesariamente realizarse con especial cuidado a fin de no
entrabar las tareas productivas y proteger el medio ambiente,
la vida, integridad, seguridad y salud de las personas y de los
bienes de Arauco. Esta disposicion constituye un elemento
esencial para celebrar el Contrato.
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En las Obras o Servicios en que se requiera el trabajo de mas
de un Proveedor o concurran simultaneamente la ejecucion de
otras labores, todos ellos estaran obligados a actuary prestarse
la mas ampliay reciproca cooperacion, debiéndose coordinar
armonicamente entre si a fin de obtener una rapida, eficazy
eficiente ejecucion de sus respectivas tareas.

El Proveedor, sus trabajadores, mandatarios, o sus contratistas
y/o subcontratistas, no podran ingresar a otras areas de los
establecimientos de Arauco distintas a las sefaladas en el
Contrato, o realizar trabajos que se encuentren fuera de las
especificaciones acordadas. Ademas, solo podran ingresar a
las distintas areas de los establecimientos de Arauco previa
autorizacion escrita del Inspector General o del Inspector
Técnico de la Obra.

El Proveedor, por el hecho de firmar el Contrato, declara
contar con la capacidad técnica, logistica y profesional, y
con la experiencia necesaria, para la ejecucion de la Obra o
Servicio gue en el mismo se contrata, asi como también con
los conocimientos adecuados para su desarrollo, circunstancias
gue han sido previas y determinantes para que Arauco le
encargue la ejecucion de dicha Obra o Servicio.

SEPTIMO: DE LOS MATERIALES, EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
Y SERVICIOS.

A menos que en el Contrato se estipule otra cosa, el Proveedor
debera, a su exclusivo cargo, aprovisionarse de:

(a) Todos los materiales, equipos y herramientas necesarias para
la eficiente ejecucion de los trabajos. Para ello, Arauco podra
exigir que tales elementos estén debidamente certificados
0 aprobados por un organismo competente, con el fin de
gue los trabajos se ejecuten en forma segura.

(b) El diseno, instalacion, construccion, operacion, mantencion
de faenas, talleres, bodegas, panoles, comedores.

10
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(c) Engeneral, de todos los restantes elementos que se necesiten,
cualquiera sea su naturaleza, para la debida ejecucion de
la Obra o Servicio.

Sera también de responsabilidad y cargo del Proveedor el
desarme y retiro desde el terreno en que se ejecutaron los
Servicios objeto del Contrato, una vez finalizados éstos, de
todos los implementos puestos alliy que deban ser retirados,
incluyendo el debido ordeny limpieza del area ocupada dentro
de un plazo de un (1) mes desde la terminacion de la Obra o
Servicio, salvo que se estipule algo diferente en el Contrato.
En los casos en que el Proveedor no realice el desarmey retiro
de los implementos puestos en terreno dentro del plazo
antes senalado, estos se entenderan abandonados en favor
de Arauco, quien tendra derecho para disponer libremente
de estos bienes. Asimismo, Arauco tendra derecho a retener
el pago del Precio del Contrato hasta que se realice el retiro
efectivo de los bienes y la limpieza y orden del area por parte
del Proveedor.

Arauco debera proporcionar solo los materiales, equipos,
herramientas y servicios que se detallen en los Contratos y/o
en los anexos de los mismos, puestos en el recinto de Arauco
o donde ésta especifique.

Arauco no estara obligada a proveer los materiales y equipos
gue no se hubieren incluidos en el Contrato y sus anexos,
debido a errores, omisiones o cualquiera otra causa que no
le sea imputable a Arauco, debiendo en tal caso el Proveedor
proporcionarlos por su cuenta.

Si cualquier material o equipo traido a la obra por el Proveedor
fuese inseguro o inadecuado para los fines del Contrato, o
pudiere poner en riesgo el area o la seguridad de las personas,
Arauco podra solicitar al Proveedor su retiro inmediato y
ordenar su reemplazo por aquel adecuado que corresponda.
En los casos en que Arauco decida proporcionarlos por si, el
valor de éstos sera de cargo del Proveedor, estando facultada
Arauco para deducirlos de los estados de pago.
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En caso que el area contratante de Arauco solicite al Proveedor
un aumento o una disminucion de los alcances de las Obras
o Servicios contratados, la lista de materiales, en su caso, sera
modificada de comun acuerdo entre las Partes.

Respecto de los materialesy elementos de trabajo proporcionados
por Arauco, el Proveedor respondera como depositario de los
Mmismos, en cuanto se lleven a los recintos de Arauco, siendo por
tanto el Proveedor responsable de su custodia, conservaciony
cuidado, y respondiendo de toda especie de culpa. Respecto
de los materiales y elementos de trabajo aportados por el
Proveedor, éste sera responsable por su custodia y cuidado, no
siendo Arauco responsable de forma alguna de los materiales
que el Proveedor utilice dentro de sus instalaciones.

Si al término de la Obra o Servicio que se ejecute dentro del
recinto de Arauco quedasen materiales y/o elementos de
trabajo suministrados por Arauco o por los cuales ésta haya
pagado su valor, ya sea por modificaciones del proyecto u otra
causa, dichos bienes no podran ser retirados por el Proveedor,
y éste debera devolverlos de inmediato a Arauco.

Si existieran materiales y/o bienes fungibles sobrantes
correspondientes a una obra desarrollada bajo la modalidad de
Suma Alzada u Obra Vendiday el Proveedor pudiere acreditar
su propiedad, solo podra retirarlos y llevarselos con autorizacion
escrita del Inspector Técnico de Obras o del Inspector General.

Respecto del manejo de todo tipo de materiales o residuos
(sean o no peligrosos), incluyendo (pero sin estar limitado a)
Su uso, transporte, almacenamiento, custodia y disposicion,
el Proveedor debera en todo momento cumplir la normativa
aplicable, las Buenas Practicas de la Industriay, en su caso, los
estandares criticos definidos por Arauco.

OCTAVO: RETRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE LOS SERVICIOS.

En caso de verificarse retrasos en el cumplimiento del programa
de avance de la Obra o Servicio contratado, Arauco podra
exigir al Proveedor por escrito el uso de recursos y equipos

12
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adicionales que fueren necesarios y suficientes con el fin de
cumplir en el tiempo acordado.

Si el Proveedor no incorpora dichos equipos y recursos dentro
del plazo indicado por Arauco en la comunicacion senalada
en el numeral anterior, Arauco podra contratar dichos equipos
O recursos de un tercero, con cargo al Proveedor, podra
exigir al Proveedor tomarlos en arriendo de terceros, o bien,
hacerle entrega de equipos propios de Arauco en calidad de
arrendador. En este ultimo caso: (i) el plazo de arrendamiento
de los equipos y recursos sera determinado por el Inspector
General; (ii) las rentas de arrendamiento se descontaran de
los estados de pago correspondientes; y (iii) el Proveedor sera
el unico responsable de que los elementos o maquinarias
arrendadas sean operadas por personal competente y con
sus licencias, permisos y/o autorizaciones al dia. Por ultimo,
en caso de ser operados por personal de Arauco, la renta de
arrendamiento de la maquinaria y/o equipos se incrementara
proporcionalmente con el valor de las horas hombre de trabajo
invertidas.

NOVENO: PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El precio de la Obra o Servicio (en adelante, el “Precio”) sera la
suma unicay total determinada en el Contrato, mas el Impuesto
al Valor Agregado (en adelante, el “IVA”).

Salvo que en el Contrato se indique otra disposicion, el Precio
convenido para la totalidad de la Obra o Servicio no sufrira
modificacion alguna durante la vigencia del Contrato, ni aun
con la aplicacion de un sistema de reajuste.

El Contrato podra establecer que el pago del Precio se haga
mediante estados de pago periodicos, en cuyo caso se requerira
aprobacion previa del Inspector General y recepcion conforme
por parte del ITO.

Arauco pagara el Precio de la Obra o Servicio una vez aprobado
el(los) respectivo(s) estado(s) de pago y contra la aprobacion
de la(s) respectiva(s) factura(s) emitida(s) por el Proveedor, en
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conformidad con lo dispuesto en esta Clausulay de acuerdo a
la normativa tributaria vigente, bajo condicion de que tengan
relacion con la Obra o Servicio acordado y efectivamente
ejecutado. A solicitud de Arauco, se podran emitir varias
facturas para un mismo estado de pago, segun lo requieran
las necesidades de los centros de costos de Arauco.

Los estados de pago deberan ser presentados por el Proveedor
para revision de Arauco, como plazo maximo los dias quince (15)
del mes inmediatamente siguiente a aquel en que se realizo
la prestacion de los Servicios, y si dicho dia fuere inhabil podra
enviarse al dia habil siguiente.

El Proveedor debera emitir y hacer llegar junto con el estado
de pago la siguiente documentacion, en los casos que Arauco
lo solicite:

(a) Estado de pago para recepcion y calificacion de la Obra o
Servicio ejecutado, con aprobacion de Arauco, junto con el
informe técnico, en caso de corresponder.

(b) Declaracion y pago simultaneo de impuestos mensuales
(Formulario 29 del ultimo periodo declarado).

(c) Acreditacion de no tener deudas tributarias, adjuntando el
correspondiente certificado emitido por la Tesoreria General
de la Republica.

(d) Libro de Obras, en caso de corresponder.

(e) Comprobante(s) de pago de(los) seguro(s) contratado(s), en
caso de corresponder.

(f) Toda la documentacion de respaldo correspondiente que
acredite la debida ejecucion, término y entrega de las
actividades encomendadas, incluyendo, pero sin limitarse,
y segun sea el caso, planos, isométricos o cubicaciones,
recibo de arriendo, fotos, etc.

14
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Adicionalmente, en caso que a Arauco le afecte la responsabilidad
referida en los articulos 183-Ay siguientes del Cédigo del Trabajo,
el Proveedor debera presentar la siguiente informacidén para
proceder a la facturacion:

(a) Acreditacion de no tener deudas previsionales, adjuntando
certificado emitido por el Instituto de Prevision Social, AFP,
Isapres, Mutualidad respectiva y Seguro de Cesantia.

(b) Certificado de cumplimiento de obligaciones laborales y
previsionales que emita la Inspeccion del Trabajo respectiva
u otra entidad competente y autorizada para efectuar tal
certificacion, segun lo dispuesto en el articulo 183 C del Codigo
del Trabajo y en el reglamento respectivo del Ministerio del
Trabajo y Prevision Social.

Los estados de pago y su documentacion de respaldo seran
sometidos a la revision de Arauco. Arauco se reserva el derecho
de rechazar los estados de pago o parte de ellos, en caso de
infraccion del Proveedor de algunas de las obligaciones que
le impone el Contrato, no teniendo el Proveedor derecho a
cobro de intereses o reajustes por el atraso que esto origine
en el pago. En caso de haber observaciones o en caso que
Arauco no se pronuncie dentro de dicho plazo se entendera
por rechazado el estado de pago respectivo. En caso de rechazo
por existir observaciones por parte de Arauco, el Proveedor
debera subsanar las observacionesy presentar un nuevo estado
de pago dentro de los siguientes quince (15) dias corridos
siguientes a la fecha de comunicacion de las observaciones.
Este procedimiento se aplicara sucesivamente, de ser el caso,
hasta que se haya aprobado integramente el estado de pago.

Cuando Arauco apruebe (parcial o totalmente) el estado de
pago, emitira la hoja de entrada de servicio (en adelante, la
“HES”), con la que el Proveedor tomara conocimiento de la
aprobacion. El numero de HES sera unico e irrepetible.

Cumplido el punto 9.4 precedente, el Proveedor debera
facturar a nombre de Arauco dentro de un plazo de treinta
(30) dias corridos desde que se informa la HES por parte de
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Arauco al Proveedor. La factura comercial debera incluir el
numeroy nombre del contrato, numero, mesy ano del estado
de pago y numero de HES correspondiente. La emision se
debera realizar al portal electronico que Arauco informe al
Proveedor. Arauco no recibira facturas por otro medio que
no sea el electronico en el portal sefalado.

La recepcion de la respectiva factura en caso alguno significa
suU aceptacion y, desde ya, las Partes acuerdan que Arauco
tendra la facultad de reclamar de su contenido dentro del
plazo de ocho (8) dias corridos desde tal recepcion.

El pago sera efectuado por Arauco dentro de los treinta (30)
dias corridos siguientes de recibidas las correspondientes
facturas o en el plazo superior que excepcionalmente acuerden
las partes en conformidad a la ley, mediante transferencia
bbancaria a la cuenta corriente del Proveedor, la cual se indicara
en el Contrato.

Las sumas pagadas por Arauco, mediante estados de pago
durante el curso de la Obra o Servicio, tendran solo caracter de
un anticipo concedido al Proveedor a cuenta del valor final del
trabajo, y en ningun caso se estimaran estos anticipos como
la aceptacion, por parte de Arauco, de la cantidad y calidad
de la Obra ejecutada o Servicio prestado.

Arauco podra retener el pago de cualquier factura mientras
no se haya efectuado, por parte del Proveedor, el retiro de
todos los materiales, equipos y herramientas puestos en las
instalaciones de Araucoy el ordeny limpieza del area ocupada.

Cada parte sera responsable del pago de sus obligaciones
tributarias relacionadas con el Contrato, incluyendo impuestos de
retencion requeridos por ley. En el caso de Chile, las cantidades
pagadas con ocasion de la prestacion de un servicio por una
persona sin domicilio ni residencia en el pais quedaran sujetas
a un impuesto de retencion (impuesto adicional) el que sera
deducido por Arauco del precio bruto pactado y pagado en
nombre y por cuenta del prestador del servicio sin domicilio

16
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ni residencia en Chile a la autoridad fiscal correspondiente, a
menos que quede exento por ley o bajo los términos de un
convenio para evitar la doble tributacién que pueda resultar
aplicable.

DECIMO: ANTICIPOS.

Cuando el Contrato establezca la obligacion de Arauco de
otorgar un anticipo antes del inicio de la Obra o Servicio, el
Proveedor entregara a Arauco, antes o al momento de recibirlo,
una boleta bancaria de garantia a nombre de Arauco o de la
sociedad relacionada que ésta le indique, equivalente al valor
del anticipo. Esta boleta debera serincondicional, irrevocable,
pagadera a la vista y debera tener vigencia desde, al menos,
la fecha de su entrega efectiva hasta la fecha de recepcion
definitiva o hasta la fecha que Arauco determine, pudiendo
Arauco exigir su reemplazo, si las circunstancias de avance asi
lo aconsejan. Asimismo, en caso que la boleta venza antes de
la fecha de recepcidn definitiva, se faculta a Arauco a cobrar la
boleta antes de su vencimiento si el Proveedor no presentala
nueva boleta de garantia oportunamente. Todos los intereses
y demas gastos asociados a la emision de estas boletas seran
de cargo exclusivo del Proveedor.

En casos excepcionales, y previa autorizacion del gerente de
planta o subgerente del area contratante respectiva de Arauco,
segun corresponda, se podran dar al Proveedor anticipos de
dinero adicionales para:

(@) Instalaciones de faenas.

(b) Compra de materiales que no se encuentran al pie de la
obra.

En ambos casos, el Proveedor debera entregar, antes de
recibir los anticipos adicionales, una boleta bancaria de
garantia equivalente al valor de estos anticipos, que debera
ser nominativa, incondicional, irrevocable, pagadera a la
vista y debera tener vigencia desde, al menos, la fecha de su
entrega efectiva hasta la fecha de recepcion definitiva o hasta
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la fecha que Arauco determine. Todos los intereses y demas
gastos asociados a la emision de esta boleta seran de cargo
exclusivo del Proveedor.

CAPITULO Ill - DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES
DECIMO PRIMERO: OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR.

Sin perjuicio de las restantes disposiciones contenidas en estas
Bases y en el respectivo Contrato, seran obligaciones esenciales
del Proveedor, entre otras, las siguientes:

(@) Ejecutar,dentro de los plazos pactados, la Obra o Servicio,
de acuerdo a las especificaciones que se detallan en los
Documentos del Contrato.

(b) Respetarestrictamente las instruccionesy recomendaciones
que formule Arauco al Proveedor, a través del coordinador
respectivo, acerca de la ejecucion de la Obra o Servicio.

(c) EjecutarlaObrao Servicioempleando técnicasy procedimientos
gue no produzcan dano o deterioro a los materiales,
insumos, productos, subproductos, equipos e instalaciones
de Arauco, como tampoco al personal de ésta.

(d) Contratarydisponer de todo el personal necesarioy que,
bajo su exclusiva dependencia, cumpla con las labores
necesarias para dar cabal cumplimiento al Contrato
respectivo.

(e) Entregar, dentro de las fechas establecidas, las facturas
de cobro correspondientes a la Obra o Servicio.

(f) Cumpliryobservartodas las leyes, reglamentos y normativas
pertinentes, aplicables o relacionadas con la ejecucion de
la Obra o Servicio. En especial, en caso que a Arauco le
afecte la responsabilidad referida en los articulos 183-Ay
siguientes del Codigo del Trabajo, el Proveedor debera dar
estricto cumplimiento a las normas de la legislacion laboral,
previsional y de higiene, seguridad y salud ocupacional,
respecto de todo el personal destinado a la ejecucion de
la Obra o Servicio.
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(9)

(h)

(i)

()

(k)

()

Se entendera que el Proveedor esta informado acerca
del interés fundamental de Arauco en cuando a un
desempeno por parte de sus Proveedores que dé pleno
cumplimiento a las normas ambientales y de seguridad
laboral vigentes.

Contar con todas las autorizaciones y/o permisos exigidos
por la normativa aplicable para la ejecucién de la Obra o
Servicio, debiendo el Proveedor mantenerlos vigentes, a
su exclusivo costo, durante toda la vigencia del Contrato
respectivo.

Conocer, aplicar, cumpliry difundir entre todo su personal
los procedimientos, instructivos y manuales del sistema de
gestion de calidad, medio ambiente y seguridad y salud
ocupacional vigentes en Arauco y que le sean aplicables.

Velar porgue sus trabajadores ejecuten sus labores de
acuerdo con la politica de medioambiente, calidad,
seguridad y salud ocupacional de Arauco, a la cual se
hace referencia en el Anexo denominado Documentos
qgue conforman la normativa interna de Arauco.

Pagar todos los derechos, impuestos, tasas, contribuciones
y otros gravamenes, tanto fiscales como municipales o
de otra cualquier naturaleza, segun corresponda, que la
normativa legal y vigente sefale.

Emplear los medios mas adecuados e idoneos para
cada tipo de trabajo y los materiales de la mejor calidad,
compatibles con lo especificadoy en las dimensiones que
se indiquen en los planos o especificaciones, de acuerdo
al Contrato y las Buenas Practicas de la Industria.

Disponer de instalaciones adecuadas para atender asuntos
de orden administrativo, tales como atencién de su
personal, control de asistencia y horas de trabajo, archivo
de contratosy otra documentacion laboral necesaria, pago
de remuneraciones, etc., en el sitio que Arauco indique,
fuera o dentro de las instalaciones de esta ultima. Un panol
podra instalarse dentro de las instalaciones industriales y
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cercade las faenas, con aprobacion de Araucoy conforme
al reglamento vigente para tal efecto en la respectiva
instalacion, pudiendo Arauco, dependiendo del tipo y
cantidad de productos que se manejen, exigir al Proveedor
la implementacion de un plan de contingencia en relacion
con dicho panol, gue contemple medidas de seguridad,
como extintores u otros.

(m) Ejecutar los trabajos cumpliendo con las especificaciones
establecidas en el Contrato y conforme a las Buenas
Practicas de la Industria.

(n) Rehacer, reponer o reemplazar, siguiendo las instrucciones
que Arauco formule al Proveedor, y sin cargo alguno para
Arauco, todo trabajo, faena, material u obra que Arauco
no acepte por su mala calidad, deficiente ejecucion y
terminacion, o por no cumplir con los planos, especificaciones
o reglas del arte.

(0) Responderde los danosy perjuicios que se causen a terceros
0 a Arauco, por mala calidad o defectos de los materiales
utilizados, por funcionamiento de su equipo o por cualquier
error, omision, negligencia o imprudencia de su parte o
del personal a su cargo o del de sus subcontratistas, si los
hubiere.

(p) Entregar, ensu caso, los elementos estructurales mecanicos
debidamente identificados con su marca individual y su
plano correspondiente. La identificacion debera hacerse
con marca a golpe y/o pintura, salvo se indique hacerlo
de otra forma en las especificaciones y/o el Contrato.

() Exhibir a Arauco, en el momento que se le solicite, los
comprobantes que acrediten que ha cumplido totalmente
0 se encuentra al dia en el cumplimiento de todas las
obligaciones que se le imponen en los Documentos del
Contrato.
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(n

Retirar y desarmar, dentro del plazo acordado, todos las
herramientas, equipos y materiales que se hayan utilizado
para la eficiente ejecucion de la Obra o Servicios, como
asi también entregar ordenaday limpia el area ocupada.

DECIMO SEGUNDO: OBLIGACIONES LABORALES DEL PROVEEDOR.

12.1 Seransiempre obligaciones del Proveedor respecto del personal
destinado a la ejecucion de la Obra o Servicio, entre otras, las
siguientes:

(a)

Asumir toda erogacion motivada por multas, sanciones o
condenas aplicadas por autoridades de cualquier naturaleza,
ya sean judiciales o administrativas, por infracciones a la
legislacion e impuestas con ocasion de la ejecucion de
la Obra o Servicio.

(b) Tomar todas las medidas necesarias para proteger

(c)

eficazmente la viday salud de sus trabajadores, manteniendo
las condiciones adecuadas de higiene y seguridad en las
faenas, como también los implementos necesarios para
prevenir accidentes y enfermedades profesionales.

Conocery cumplir el reglamento de prevencion de riesgos
que Arauco le entregue, debiendo difundirlo entre sus
trabajadores.

(d) Solucionardeinmediato la situacion producida cuando el

(e)

area prevencion de riesgos de Arauco, el Inspector General,
el Inspector Técnico de Obras o el area contratante de
Arauco ordene la detencion de algun trabajo o actividad
por estar desarrollandose éstos bajo condiciones inseguras.
En este caso, el tiempo perdido por tal causa no podra
ser imputado en ningun caso a Arauco.

EEn caso que surgiera alguna situacion que ponga en peligro
o amenace la seguridad de alguna persona, el trabajo que
se realiza o cualquier otro bien, sea o no de propiedad
de Arauco, el Proveedor tomara inmediatamente todas
las medidas necesarias para contrarrestar esta situacion,
especialmente, para poner a resguardo la seguridad y
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la vida de las personas, incluyendo la detencidén total o
parcial del trabajo si fuere necesario. Lo anterior es sin
perjuicio de la obligacion del Proveedor de suspender
la faena afectada en caso de un accidente grave o fatal,
conforme lo establezca la normativa aplicable vigente.

Mantener permanentemente en la obra una persona
competente, que cumpla con los requisitos de idoneidad
personal y técnica exigidos por Arauco, para que lo
represente en cualquier momento ante Arauco, con
facultad para tomar decisionesy poderimplementarlas de
manera inmediata, previa autorizacion de Arauco, asumir
obligacionesy responsabilidades inherentes a la organizacion,
la administracion del personal, programacion, ejecucion,
coordinaciény control de las obras y/o faenas, con arreglo
de los planos, especificaciones técnicas correspondientes,
y a quien Arauco podra notificar validamente todo lo
relativo a la ejecucion de los trabajos contratados, como
también instrucciones que reciba por escrito de parte del
ITO de Arauco, a través del Libro de Obra respectivo.

Disponer de todo el personal debidamente capacitado
y competente, entendiendo por competente aquél que
cumple los requisitos de educacion, formacion, experiencia
y habilidades que se requiera para la buena marcha de los
trabajos; debiendo contar con una organizacion adecuada
y suficiente que permita terminar las faenas dentro del
plazo acordado. Arauco se reserva el derecho a exigir el
aumento de personal, si el ritmo de la faena lo requiere.

Poder acreditar ante Arauco, cuando lo solicite, que su
personal es idoneo y competente para llevar a cabo la
faena que se les encomienda, ya se trate de profesionales
ingenieros, técnicos, especialistas y/o personal de experiencia
comprobada.
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(i)

Cumplir con las disposiciones internas de Arauco, respecto
a los procedimientos de entraday salida de su personal de
las instalaciones industriales, contenidos en el instructivo
para la autorizacion y control de ingreso a planta, al cual
se hace referencia en el anexo denominado “Documentos
gue conforman la normativa interna de Arauco’, asicomo
al comportamiento dentro de ella.

12.2 Ante el incumplimiento del Proveedor de cualquiera de las
obligaciones indicadas en los Documentos del Contrato,
Arauco podra determinar, sobre la base de la mayor o menor
gravedad de la falta, si suspende o no en forma temporal o
definitiva al Proveedor.

DECIMO TERCERO: OBLIGACIONES DE ARAUCO.

Sin perjuicio de las restantes disposiciones contenidas en estas
Bases y en el respectivo Contrato, seran obligaciones de Arauco,
entre otras, las siguientes:

(@) Pagar, entiempoy forma, el Precio de la Obra o Servicio.

(b) Suministrar oportunamente al Proveedor la informacion

(c)

gue sea necesaria para la ejecucion de la Obra o Servicio
gue haya sido requerida previamente por escrito por el
Proveedor.

En el evento de ser necesario, poner a disposicion del
Proveedory del personal de éste, un espacio fisico habilitado
para que desarrolle determinadas actividades.

DECIMO CUARTO: DERECHOS DE ARAUCO CON RELACION A LOS

PAGOS..

14.1 Arauco tendra derecho a suspender o retener el pago de
cualquier factura en los siguientes casos:

(@) Si se presentaren reclamos en contra de Arauco, sus

representantes o empleados, derivados de cualquier
incumplimiento del Proveedor, sus contratistas o sus
subcontratistas, de sus obligaciones laborales, previsionales,
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tributarias y/o de seguridad social para con los trabajadores
asignados a la Obra o Servicio.

(b) Si el Proveedor, sus contratistas o subcontratistas o los
dependientes de cualquiera de ellos causaren danos a
las instalaciones, personal, trabajos y/o bienes en general
de Arauco.

() Si existieren multas contractuales o impuestas por la
autoridad o terceros por hechos imputables al Proveedor.

(d) Siexistieren requerimientos judiciales, de las instituciones
de prevision o de la Inspeccion del Trabajo.

(e) Si existiere cualquier suma que el Proveedor adeude a
Arauco en virtud del presente Contrato, y que dichas
sumas no se hayan pagado a su vencimiento.

(f) Siexistieren cantidades reclamadas al Proveedor, o a sus
subcontratistas.

(g) Si existiere cualquier descuento a que hubiere lugar de
acuerdo con los términos del Contrato.

(c) Si el Proveedor no cumpliere, integra y exactamente,
con cualquiera de las obligaciones que le imponen los
Documentos del Contrato.

En los casos antes mencionados, Arauco podra aplicar
administrativamente, sin mas tramite y sin necesidad de
resolucion judicial alguna, las sumas retenidas para reparary
resarcirse de los perjuicios sufridos y/o pagar las obligaciones
laborales y previsionales que se encontraren impagas.

No obstante, la suspension o retencion del pago de las facturas
quedara sin efecto, si el Proveedor subsana y/o responde
pecuniariamente a plena satisfaccion de Arauco de las
infracciones e incumplimientos recién indicados.

En aquellos casos en que Arauco hubiere retenido montos
adeudados al Proveedor en razén de alguno de los motivos
senalados en la presente Clausula, ellos se encuentren en
poder de Arauco, y se verifiguen las circunstancias indicadas
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en la Seccion 14.3, Arauco restituira al Proveedor las cantidades
retenidas debidamente reajustadas segun la variacion que
haya experimentado el IPC durante ese periodo (esto es,
desde la fecha en que Arauco haya comunicado la retencion
al Proveedory la fecha en que se haya se haya comunicadoy
aceptado por Arauco la subsanacion del motivo de la retencion
por parte del Proveedor) y sin intereses.

CAPITULO IV - RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES
DECIMO QUINTO: INDEMNIDAD.

15.1 El Proveedor libera de toda responsabilidad, y por ello se obliga
asumir el costo de su defensa judicial y extrajudicial, tanto a
Arauco, como a sus empresas relacionadas, sus trabajadores,
directores y apoderados en general, y sin exclusion alguna,
obligandose a indemnizarlos de todos los danos y perjuicios
eventualmente causados, por cualquier pérdida, perjuicio,
reclamos, acciones, demandas, juicios, embargos, medidas
precautorias, derechos legales de retencion, sentencias, multas,
sanciones, costos y gastos, incluyendo honorarios y gastos
legales causados o derivados directa o indirectamente de:

(@) Cualquier infraccion o incumplimiento por parte del
Proveedor, de sus dependientes y/o sus contratistas o
subcontratistas, de cualquier ley, reglamento, decreto,
ordenanza, circular, dictamen, érdenes, avisos, exigencias
o0 hormas emanados de la autoridad publicay, en general,
de la legislacion vigente.

(b) Lesiones, enfermedades o muerte de cualquier personay
pérdidas o danos a la propiedad y bienes de Arauco o de
terceros, que se hayan ocasionado o derivado directa o
indirectamente de acciones u omisiones del Proveedor, sus
dependientes, contratistas o subcontratistas o cualquiera
de los trabajadores, agentes, directores, prestadores de
servicio o invitados de éstos.

() Reclamos o demandas laborales y/o civiles en contra de
Arauco por parte de los trabajadores o ex trabajadores
del Proveedor, su contratista y/o de sus subcontratistas,
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que participen en la obra o prestacion de los Servicios,
incluidos los familiares y/o herederos de tales trabajadores
o de terceras personas afectadas por el actuar u omision
de aquéllos.

(d) Reclamos o demandas en virtud de la responsabilidad
solidaria o subsidiaria que pudiere caber a Arauco con
ocasion de obligaciones laborales y/o previsionales del
Proveedor y/o de sus contratistas o subcontratistas.

Las obligaciones que da cuenta la presente Clausula se
haran exigibles tan pronto como Arauco sea nhotificada de
la demanda, reclamo, juicio, o, en su caso, tan pronto dicha
parte haya efectuado cualquier pago o desembolso en razon
de los mismos, sin perjuicio de las restituciones a que hubiere
lugar con motivo del fallo favorable de recursos pendientes.

La presente Clausula sobrevivira por seis (6) anos contados
desde la terminacion del Contrato o bien, en el caso del literal
(d) anterior, tendra vigencia indefinida una vez terminado el
Contrato.

DECIMO SEXTO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

Las Partes se obligan a cumplir cabal, oportunay eficazmente
con todas y cada una de las obligaciones previstas en los
Documentos del Contrato, en las condiciones y términos
sefalados, salvo caso fortuito o fuerza mayor. Para los efectos
del Contrato, se entendera por fuerza mayor el descrito en el
articulo 45 del Codigo Civil, sin perjuicio de las disposiciones
especiales contenidas en esta Clausula. La ocurrencia de un caso
fortuito o fuerza mayor podra llevar a la suspension temporal
o definitiva de las obligaciones contractuales emanadas del
Contrato, segun sea el caso.

La parte que incumpla o no se allane a cumplir en tiempo y
forma las obligaciones contraidas en virtud de los Documentos
del Contrato, debera responder de conformidad a lo dispuesto
en el Contrato y en la legislacion aplicable.
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El Proveedor debera informar de inmediato a Arauco de
cualquier circunstancia que, a su juicio, pudiese tener un efecto
negativo respecto de la prestacion de los Servicios y/o del
cumplimiento de sus obligaciones. En ese caso, el Proveedor
debera continuar prestando la Obra o Servicio y, en el mas
breve plazo, adoptar todas las medidas y/o acciones que sean
necesarias y tiendan a evitar los efectos negativos de dichas
circunstancias.

Si por causa imputable al Proveedor ocurre cualquier hecho,
evento y/o circunstancia que tenga o pueda tener un efecto
negativo respecto de la ejecucion de la Obra o Servicio y/o en
el cumplimiento de sus obligaciones y/o retrasa o amenaza
con retrasar los tiempos comprometidos en el desarrollo de
sus labores, de no adoptarse alguna accion, entonces y en
tal caso, el Proveedor debera, a la mayor brevedad posible,
a su exclusivo costo y previo acuerdo con Arauco, definir e
implementar las medidas y acciones necesarias para eliminar
los factores que causan o amenazan con producir los efectos
negativos antes senalados, y mitigar sus posibles efectos
adversos, incluyendo las acciones destinadas a recuperar los
atrasos que se produjesen.

Para todos los efectos legales y contractuales, las Partes dejan
expresa constancia que las Paralizaciones Industriales, segun
este término se define mas adelante, seran consideradas
eventos de caso fortuito o fuerza mayor en los términos
descritos en la presente Clausula, de modo que produciran
los efectos propios de éstos, es decir, la suspension temporal
o definitiva de las obligaciones contractuales emanadas del
Contrato para las Partes.

Para los fines anteriores, bastara que Arauco notifique por
escrito al Proveedor de la ocurrencia de una Paralizacion
Industrial, tan pronto Arauco (i) haya debido declarar la
Paralizacion Industrial en razén de circunstancias que asi lo
ameriten, o bien, (ii) tome conocimiento, por cualquier medio,
del evento de caso fortuito o fuerza mayor que de origen a
la Paralizacion Industrial. En ese contexto, los efectos de la
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Paralizacion Industrial se extenderan por todo el tiempo que
dure el evento de caso fortuito o fuerza que la causé y/o dio
origen.

Con todo, las Partes acuerdan expresamente que, si la
Paralizacion Industrial se extiende, o debe extenderse, por
un periodo superior a treinta (30) dias corridos, cualquiera
de las Partes podra poner término inmediato al presente
Contrato, previa notificacion por escrito a la otra parte, sin
necesidad de declaracion judicial y sin que ello genere derecho
a indemnizacion alguna.

Para los efectos de este Contrato, se entendera por “Paralizacion
Industrial” toda y cualquier detencion, total o parcial, de una
instalacion industrial, centro forestal e industrial, o faena
forestal, de propiedad de Arauco y/o de cualquiera de sus
sociedades filiales, que esté relacionada con el Contrato,y que
deba paralizar sus actividades industriales u operacionales
por situaciones, eventos o causas ajenas a la voluntad y/o
control de Arauco y/o sus sociedades filiales, entre las cuales
podran encontrarse, sin que la enumeracion se entienda
taxativa, la inexistencia, falta o escasez, total o parcial, de
suministro eléctrico, recursos hidricos o forestales, provision
de bienes y/o servicios basicos necesarios para el desarrollo
de sus actividades, o cambios en el mercado de la celulosa 'y
sus derivados.

DECIMO SEPTIMO: PROPIEDAD INTELECTUAL.

Las Partes declaran que, en virtud de la celebracion del
Contrato, Arauco podra exigir que el Proveedor, por encargo y/o
conjuntamente con Arauco, desarrolle o pueda desarrollar una
labor inventiva y/o creativa. En tal sentido, las Partes declaran
gue las invenciones, creaciones y desarrollos generados a
consecuencia, con ocasion y/o a causa del Contrato, asi como
los derechos sobre los mismos, pertenecen y/o perteneceran
exclusivamente a Arauco. Quedan comprendidos en lo
anterior todas las invenciones, descubrimientos, mejoras,
especificaciones, codigos fuente, codigos objeto, programas,

28



B17 Bases Administrativas Generales - Instalaciones de ARAUCO

29

17.2

17.3

documentacion, disefios, métodos, elementos, sistemas,
software, escritos, archivos, bases de datos, marcas, patentes,
modelos, disefos y dibujos industriales, secretos industriales
o0 comerciales, variedades vegetales, nombres de dominio
y, en general, cualquier obra, bien material o inmaterial y/o
derechos protegidos bajo las leyes de propiedad intelectual
y/o industrial u otras (en adelante, los “Derechos de Propiedad
Intelectual”).

En caso que sea necesario, el Proveedor se obliga a transferir
a Arauco, sin costo adicional para ésta, todos los Derechos de
Propiedad Intelectual, incluyendo la obligacion de celebrar
todos los actos y/o contratos confirmatorios nhecesarios para
tal efecto, asi como facilitar la informacion requerida para el
registro de los Derechos de Propiedad Intelectual por parte
de Arauco.

El Proveedor se desistira y renunciara, desde luego, a toda
accion directa o indirecta que tenga por objeto desconocer la
existencia o validez de los Derechos de Propiedad Intelectual
y/o los derechos de Arauco respecto de los mismos. Arauco se
reserva el derecho exclusivo de ejercer las acciones necesarias
para la adecuada proteccion de los Derechos de Propiedad
Intelectual.

DECIMO OCTAVO: CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION.

18.1

Toda informacion, y/o idea de cualquier especie, tangible o
intangible especificacion, documentacion y cualquier otro
antecedente que Arauco o sus sociedades relacionadas,
entreguen o faciliten al Proveedor, o que este ultimo obtenga
o tome conocimiento en virtud, con ocasién y/o a causa del
Contrato (en adelante, la “Informacion Confidencial”), sea o
no que diga relacidén con la prestacion de los Servicios y sea
O nho que consista en Derechos de Propiedad Intelectual, se
entendera de propiedad exclusiva de Arauco o sus sociedades
relacionadas.
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Solo a titulo ejemplar, y sin que la siguiente enumeracion sea
taxativa niimporte una limitacion, la Informacion Confidencial
incluye entre otras materias: toda informacion escrita, grafica,
computacional, electronica o de cualquier otra especie
referente a los contenidos creativos, historia, operaciones,
ventas, marketing, aspectos legales, situaciones financieray
econdmica de Arauco o sus sociedades relacionadas; al igual
que todo material, muestra, formula, proceso, procedimiento,
sistema, invencion, patente de invencidon, modelo de utilidad,
diseno y dibujo industrial, marcas comerciales, tecnologia,
descubrimientos, ideas de negocio, know-how, etc., y los
derechos relacionados con lo anterior, sean o no patentados o
patentables y/o registrados o registrables y toda informacioén
no contemplada en este parrafo y que en definitiva pueda ser
util para la competencia, ya sea directa o indirecta de Arauco
y sus sociedades relacionadas.

En este sentido, el Proveedor solo podra utilizar la Informacion
Confidencial con relacion a los Servicios materia del Contrato,
debiendo restituirla al término del mismo.

El Proveedor se obliga a no divulgar, usar, vender, reproducir
o de cualquier manera comunicar a terceras personas, la
Informacion Confidencial durante la vigencia del Contrato
y hasta por un plazo de cinco (5) anos luego de finalizado el
Contrato, por ningun medio, sea este oral, escrito o de cualquier
otra naturaleza, salvo autorizacion expresa, previa y por escrito
de Arauco, o en virtud de resolucion judicial o de autoridad
competente. En este ultimo caso, debera informar a Arauco
de inmediato de dicho requerimiento.

El Proveedor reconoce expresamente y acepta que la
Informacién Confidencial sera ademas considerada como
secreto empresarial en los términos de los articulos 86 y
siguientes de la Ley numero 19.039 sobre Propiedad Industrial
y, €n consecuencia, respondera de las responsabilidades que
correspondan.
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El Proveedor acepta que dicha Informacion Confidencial tiene
un valor econdmico independiente, real o potencial, que por
lo general resulta desconocido para el publico o para otras
personas que podrian obtener un valor econdmico a partir
de su divulgacion o uso, y que esta informacion se encuentra
sujeta al esfuerzo razonable de la compania por mantener su
cualidad de secreta y confidencial.

El incumplimiento, total o parcial, de cualquiera de las
obligaciones establecidas en esta Clausula, hara responsable
al Proveedor de todo dano o perjuicio que Arauco o cualquiera
de sus sociedades relacionadas pueda sufrir en razén de
dicho incumplimiento, quedando obligado a pagar las
indemnizaciones que correspondan de conformidad a los
Documentos del Contrato y la ley. Adicionalmente, en ese
caso Arauco estara facultada para poner término inmediato
al Contrato, sin perjuicio del ejercicio de los demas derechosy
acciones que le correspondan. El Proveedor sera responsable
que las obligaciones establecidas en esta Clausula sean
respetadas por su personal y por las personas que pudiere
contratar para la ejecucion de las tareas relacionadas con los
Servicios objeto del Contrato.

DECIMO NOVENO: PUBLICIDAD.

El Proveedor no podra utilizar, sin autorizacion previa y por
escrito de Arauco, el hombre de ésta y/o de sus sociedades
relacionadas, con fines comerciales o de publicidad, salvo
cuando se trate del cumplimiento de obligaciones legales
y/o de aquéllas que emanan del Contrato.

Asimismo, el Proveedor se compromete a que luego del
término del Contrato, cesara inmediatamente el(los) uso(s)
previamente autorizado(s) en virtud del parrafo anterior. De
igual forma, se obliga a devolver a Arauco, dentro del plazo de
diez (10) dias corridos de notificado por escrito al efecto, todos
los materiales e informacion publicitaria, formularios, listas
de clientes y otros antecedentes que contengan cualquier
marca o identificacion relacionada con el negocio de Arauco
o cualquiera de sus sociedades relacionadas.
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VIGESIMO: DE LA RESPONSABILIDAD SOLIDARIA.

20.1 En caso que la Obra o Servicio sea ejecutado por mas de un
Proveedor, éstos se entenderan obligados a cumplir con el
Contrato en la forma y modo que se haya pactado.

20.2 Por otra parte, si el Proveedor es un consorcio o esta conformado
por otra agrupacion o asociacion similar, cada integrante sera
responsable solidario e indivisible de todas las obligaciones
del Proveedor establecidas en los Documentos del Contrato
y en la legislacion vigente.

CAPITULO V - LEGISLACION LABORAL
VIGESIMO PRIMERO: INDEPENDENCIA DE LAS PARTES.

Las Partes manifiestan que constituyen entidades absolutamente
independientes una de la otra, con organizaciony personal propios,
por lo que asumen integramente el riesgo empresario que derive del
cumplimiento de las obligaciones que el Contrato pone a su cargo.
Ninguna de las Partes podra bajo ningun concepto considerarse,
respecto de la otra, socia, asociada, mandataria, agente oficioso,
distribuidora ni ninguna otra figura analoga.

VIGESIMO SEGUNDO: MARCO GENERAL PARA CONTRATISTAS.

22.1 A excepcion de lo establecido en la Clausula Vigésimo Sexta
de las presentes Bases, el Proveedor debera ejecutar la Obra
o Servicio con personal propio, contratado y dependiente
directamente de éste, con la experiencia y capacidad técnica
e idoneidad profesional adecuada para ejecutar las labores
convenidas. Ademas, el personal del Proveedor debera
observar los mas altos estandares de la industria, de tal forma
que los Servicios no presenten atrasos, interferencias, fallas,
deficiencias, defectos, ni tampoco accidentes.

22.2 El Proveedor ejecutara el Contrato por su exclusiva cuenta y
riesgo, declarando contar con los medios necesarios para ello
y actuara con plena independencia, sin estar sujeto a vinculo
de subordinacion o dependencia alguno respecto de Arauco,
debiendo en consecuencia desarrollar dichos objetivos con
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total autonomia, conforme a las condiciones generales y
particulares que se han tenido en cuenta al aceptar Arauco
la celebraciéon del Contrato, sin interferir con las actividades
que se ejecuten en su entorno.

Las Partes declaran que sera condicion esencial para celebrar
el Contrato, la circunstancia que la Obra o Servicio se ejecutara
por parte del Proveedor en calidad de independiente, de
acuerdo a sus propios métodos y procedimientos, sin estar
sujeto a supervigilancia, control ni dependencia de Arauco.

Arauco estara facultada para instruir al Proveedor acerca de las
condiciones en que este ultimo ejecutara la Obra o Servicio.
Estas instrucciones las dara unica y exclusivamente mediante
comunicacion directa y por escrito.

Todo personal que se desempenie en terreno debera cumplir
con los requerimientos de ingreso solicitados por Arauco para
la Obra o Servicio en particular, debiendo ingresar siempre a los
centros productivos con los elementos de proteccion personal
adecuados al riesgo a cubrir, los cuales debera usar en forma
permanente. El hecho de no cumplir con los requerimientos
de ingreso sera razén suficiente para no permitir el ingreso al
centro respectivo.

Arauco entregara las instrucciones de uso y medidas de
seguridad a observar en cada centro productivo.

VIGESIMO TERCERO: LEGISLACION LABORAL.

Todo el personal que se emplee para la ejecucion del Contrato,
debera encontrarse sujeto a contrato de trabajo celebrado
con el Proveedor, sus contratistas o con sus subcontratistas, si
fuere el caso. En consecuencia, el personal dependeray estara
subordinado exclusivamente al Proveedor o a sus subcontratistas,
segun corresponda, en sus relaciones de trabajo, por lo que no
tendra vinculo directo alguno con Arauco. El Proveedor y sus
subcontratistas, segun se trate, seran los unicos responsables
y a cargo de los costos asociados al pago y cumplimiento
de las obligaciones laborales, previsionales, de seguridad y
salud ocupacional y de seguridad social para con el personal
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destinado a la ejecucion de los Servicios, no teniendo Arauco
responsabilidad directa alguna frente a dicho personal, ya sea
por concepto de remuneraciones, cotizaciones previsionales,
indemnizaciones, asicomo ninguna otra obligacion de caracter
laboral, previsional o de cualquier otro orden.

El Proveedor mantendra indemne a Arauco de todo eventual
pago que se deba realizar producto de los accidentes del
trabajo o enfermedades profesionales que puedan sobrevenir
al personal utilizado para el cumplimiento del Contrato,
dentro de las instalaciones y centros productivos de Arauco.
Arauco no respondera de los danos o perjuicios que se causen
a terceras personas extranas, a consecuencia de accidentes,
hechos constitutivos de fuerza mayor o caso fortuito que
puedan ocurrir, o de delitos penales o civiles que puedan
cometerse por dicho personal.

De conformidad con lo anterior, el Proveedor se obliga, desde
ya, a cumplir con la normativa laboral, previsional e impositiva
vigentey la que ulteriormente pudiera aplicarsele, asicomo a
mantener indemne a Arauco ante cualquier reclamo relativo
adicha normativa, sea que éste provenga de algun trabajador
y/o sus herederos, o bien, del Estado y sus organismos de
control con competencia laboral, previsional, de seguridad y
salud ocupacional e impositiva.

Arauco podra solicitar que se acredite que el Proveedor esté
cumpliendo con las obligaciones senaladas, para lo cual
requerira los comprobantes que acrediten el cumplimiento
integroy oportuno de estas obligaciones, relativas a cada uno
de los miembros del personal empleado, lo que debera ser
acreditado mediante certificados emitidos por la respectiva
Inspeccion del Trabajo u otros medios idoneos autorizados
por la legislacion laboral.

En caso de incumplimiento del Proveedor, tanto de las
obligaciones de este numero, como en la presentacion de
los antecedentes y certificados requeridos, Arauco tendra el
derecho de retencidony pago por subrogacion a instituciones
previsionales por aquellas obligaciones que tengan su origen
en Obras o Servicios ejecutados a Arauco.
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VIGESIMO CUARTO: RESERVA.

24.1 Arauco se reserva el derecho de impedir el ingreso a sus
instalaciones a uno o mas dependientes destinados por el
Proveedor y/o de sus contratistas para la ejecuciéon de la Obra
o Servicio, en razén de hechos y/o circunstancias que, a juicio
exclusivo de Arauco, impliquen o puedan implicar un riesgo
para la seguridad de sus instalaciones y/o trabajadores. Esta
circunstancia sera comunicada al Proveedor, con expresion
de causa, mediante una carta simple o correo electrénico. El
ejercicio de este derecho no habilita al Proveedor para variar
la forma y oportunidad del cumplimiento de los Servicios,
obligandose a mantener siempre y en todo momento el
personal adecuado, en cantidad y calidad, para la completa
y adecuada ejecucion de los Servicios contratados.

24.2 El Proveedor debera contar, en todo momento, con una persona
disponible ante la eventualidad de requerir un reemplazo.

VIGESIMO QUINTO: RESPONSABILIDAD POR FRAUDES.

25.1 Seran de responsabilidad del Proveedor las actuaciones de
su personal o la de sus contratistas y/o subcontratistas en las
instalaciones de Arauco o fuera de ellas, que tengan relacion con
la Obra o Servicio, por pérdidas de documentos, falsificacion o
adulteracion de los mismos, danos a la propiedad de Arauco,
hurto, robo o cualquier otro acto doloso o fraudulento, violacion
de la confidencialidad de la informacion, divulgacién de
antecedentes confidenciales de Arauco o de terceros que
pudiese conocer, fraude en cualquiera de sus formas estipuladas
por la legislacion chilena, y cualquier acto contrario o que no
cumpla con la regulacion a la que esta sometida Arauco.

25.2 El Proveedor sera solidariamente responsable de los perjuicios
causados a Arauco en razon de actos dolosos o fraudulentos de
su personal o del personal autorizado, directa o indirectamente,
para ejecutar la Obra o Servicio, facultando desde ya a Arauco
para retenery compensar con los pagos que ésta deba efectuar
como contraprestaciéon de la Obra o Servicio, el monto de las
referidas pérdidas, danos, robos, hurtos, entre otros.
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En aquellos casos en que Arauco hubiere retenido montos
adeudados al Proveedor en razén de alguno de los motivos
sefalados en la presente Clausula, ellos se encuentren en poder
de Arauco, y se verifiquen las circunstancias que den lugar a
la obligacion de Arauco de restituir dichos montos, Arauco
restituira al Proveedor las cantidades retenidas debidamente
reajustadas segun la variacion que haya experimentado el IPC
durante ese periodo (esto es, desde la fecha en que Arauco
haya comunicado la retencidon al Proveedor y la fecha en
que se haya se haya comunicado y aceptado por Arauco la
subsanacion del motivo de la retencion por parte del Proveedor)
y sin intereses.

VIGESIMO SEXTO: SUBCONTRATACION.

El Proveedor no podra subcontratar con terceros servicios
para dar cumplimiento al Contrato, salvo que expresamente
lo autorice el area contratante de Arauco por escrito, previa
solicitud y entrega de la informacion respectiva, también
por escrito, del Proveedor, con al menos catorce (14) dias
de anticipacion a la fecha de inicio de ejecucion de la Obra
o Servicio por parte del tercero subcontratista, la cual sera
evaluada por Arauco. La autorizacion de Arauco otorgada de
esta forma no limitara las obligaciones y responsabilidades
del Proveedor, siendo este ultimo el Uunico responsable frente
a Arauco del cumplimiento de las obligaciones contenidas
en los Documentos del Contrato y la legislacion vigente.

Elincumplimiento de la obligacion precedente, en cualquier
formay por cualquier razon, sera causal suficiente para que
Arauco ponga término al Contrato en forma inmediata, sin
mMas tramites y sin derecho a indemnizacién de ninguna
naturaleza para el Proveedor.

En caso que Arauco otorgue autorizacion y el Proveedor
subcontrate todo o parte de la Obra o Servicio, el Proveedor
igualmente mantendra la responsabilidad de todas las
obligaciones contraidas con Arauco bajo los Documentos del
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Contrato, sin perjuicio que quien lo reemplace debera cenirse
a las mismas obligaciones contraidas por el Proveedor con
Arauco. El Proveedor permanecera solidariamente responsable
por los actos u omisiones de sus subcontratistas.

26.4 El Proveedor declara conocery se obliga a dar cumplimiento
al “Reglamento Especial Para Empresas Contratistas y
Subcontratistas, version O1de diciembre de 2019y a la politica
de alcohol y drogas de Arauco, segun corresponda, a los cuales
se hace referencia en el anexo denominado “Documentos
que conforman la normativa interna de Arauco” en todo lo
que sea pertinente, durante la ejecucion del Contrato.

VIGESIMO SEPTIMO: OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR EN CASO
QUE SE APLIQUE LA RESPONSABILIDAD DE LOS ARTICULOS 183-

AY SIGUIENTES DEL CODIGO DEL TRABAJO.

Seran obligaciones del Proveedor respecto del personal destinado
a la ejecucion de la Obra o Servicio, en caso que a Arauco le afecte
la responsabilidad referida en los articulos 183-A y siguientes del

Codigo del Trabajo, las siguientes:

(@) Asumir todos los gastos por concepto de remuneraciones,
honorarios, sueldos, salarios, jornales, asignaciones, gratificaciones,
bonificaciones, feriados, indemnizaciones, cotizaciones
previsionales y de salud, que correspondan al personal que
se utilice para el cumplimiento del respectivo Contrato. Sera
obligaciéon del Proveedor financiar y gestionar, a su propio costo,
la totalidad de los suministros necesarios para la ejecucion de
la Obra o Servicio, entre otros, los permisos y visas hecesarios
para el personal, el traslado, alojamiento y la alimentacion del
personal. Del mismo modo, toda la capacitacion del personal
del Proveedor sera de su exclusivo cargo, pudiendo Arauco
autorizar el uso de sus instalaciones para tales efectos.

(b) Llevaracabo lacontratacion de la dotacion de personal necesaria
para la correcta y completa ejecucion de la Obra o Servicio,
conforme lo establece el Cédigo del Trabajoy legislacion laboral

complementaria chilena.
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(c) Exhibiry/o entregar, a solicitud de Arauco, toda informacion y/o
documentacion que esta ultima le requiera, a fin de verificar
el cumplimiento de las obligaciones laborales, previsionales,
financierasy tributarias que correspondan segun la normativa
vigente. La solicitud de cualquier tipo de informacion y/o
documentacion se debera realizar en forma escrita, mediante
carta o a través de correo electronico.

(d) Mantener adisposicion de Arauco una ndomina actualizada con
la individualizacion completa del personal, tanto contratado
directamente por el Proveedor, como el contratado a través de
subcontratista autorizado, destinado a la ejecucion de la Obra
o Servicio, que incluya:

(i) Nombre completo.

(i) Céduladeidentidad.

(iii) Profesion u oficio.

(iv) Domicilio.

(v) Visa de trabajo, en caso de ser extranjero.
(vij Cargo desempeiado.

(vi) Cumplimiento de derecho a saber,entregando informacion
sobre los riesgos que entranan sus labores.

(viii) Entrega de elementos de proteccion personal.

Asimismo, el Proveedor debera informar a Arauco de los
cambios, aumentos y/o disminuciones de personal que
se produzcan durante la ejecucion de la Obra o Servicio.

(e) Implementar y mantener en uso un sistema de registro de
control de asistencia y horas de trabajo permitido por la
normativa vigente aplicable.

(f) Proporcionar asu personal, equipos de seguridad y elementos
de proteccion personal, segun lo exija la ley de acuerdo a las
necesidades de la faena, y sin cargo para Arauco. Estos deberan
ser certificados y estar siempre en buen estado cuando sean
utilizados para las labores contratadas. Ademas, el Proveedor
debera asegurarse de que el personal que utilice dichos equipos
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(9)

(h)

(i)

(i)

y elementos esté debidamente capacitado para un uso de los
mismos en forma correctay segura, lo que debera ser acreditable
mediante registros de capacitaciones y/o instrucciones. Con
este fin debera mantener permanentemente un registro de
entrega de los elementos de proteccion personal, firmados
por el personal.

Emplear respecto a su personal, el nombre, logos, imagen y
distintivos que le sean propios, guedando prohibido utilizar los
pertenecientes a Arauco en la identificacion que le proporcione
al mismo.

Estar afiliado a alguna mutualidad u organismo administrador
del seguro de la Ley numero 16.744, sobre Accidentes del
Trabajo y Enfermedades Profesionales, y cumplir fielmente con
su nhormativa, constituyendo y haciendo funcionar todos los
instrumentos que dicha normativa previsional dispone en la
prevencion de riesgos laborales, especialmente el Comité Paritario
de Higiene y Seguridad y el Departamento de Prevencién de
Riesgos Laborales, en aquellos casos en que la obligacion de
constituirlos le fuere aplicable.

Impartir y proveer a su personal la capacitacion, instruccion
e informacion pertinente, de acuerdo con las normas legales
y reglamentarias vigentes, sobre los riesgos que entrana la
labor que ejecutan y las medidas para evitar accidentes y
enfermedades profesionales.

Dar estricto cumplimiento a todas las normas legales y
reglamentarias vigentes relativas a subcontratistas previstas
en el Parrafo |, del Titulo VII, del Libro | del Cédigo del Trabajo,
respecto de los subcontratistas que, previa autorizacion de Arauco,
emplee en la ejecucion del respectivo Contrato. Especialmente,
debera informarse y exigir a sus subcontratistas que certifiquen
el monto y estado de cumplimiento de las obligaciones
laboralesy previsionales respecto de sus trabajadores, y ejercer
oportunamente, si correspondiere, los derechos de retencion
correspondientes, velando, ademas, por la aplicacion de todas
las normas de la Ley numero 16.744, sobre Accidentes del Trabajo
y Enfermedades Profesionales.
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VIGESIMO OCTAVO: DERECHOS DE ARAUCO CON RELACION A
ASUNTOS LABORALES Y/O PREVISIONALES DEL PROVEEDOREN
CASO QUE SE APLIQUE LA RESPONSABILIDAD DE LOS ARTICULOS
183-A Y SIGUIENTES DEL CODIGO DEL TRABAJO.

28.1 Cuando a Arauco le afecte la responsabilidad referida en los
articulos 183-Ay siguientes del Codigo del Trabajo, tendra los
siguientes derechos con relacion al Proveedor:

(@) Derecho de informacion. Arauco tendra el derecho a
ser informado por el Proveedor, en cualquier momento
durante la vigencia del Contrato, sobre el monto y
estado de cumplimiento de las obligaciones laborales y
previsionales respecto del personal del Proveedor, para lo
cual podra exigir el o los certificados que al efecto emite
la Inspeccion del Trabajo u otra entidad competente y
autorizada para emitir dicho certificado.

Para los fines anteriores, el Proveedor autoriza expresa
e irrevocablemente a Arauco para requerir de cualquier
organismo, publico o privado, la informacion que acredite
el cumplimiento de las obligaciones laborales, previsionales
y tributarias de la empresa con sus trabajadores. Este
mandato comprende la facultad de consultar registros
publicos o privados, solicitar certificados o constancias
gue acrediten que el Proveedor se encuentra al dia en
el cumplimiento de las obligaciones antes sefaladas.
El mandato conferido es gratuito y el Proveedor libera a
Arauco de su obligacion de rendir cuenta.

(b) Derechoderetencion. Arauco estara facultada para retener
de los estados de pagos que deba efectuar al Proveedor,
los montos que estime pueda ser responsable, cuando
el Proveedor no haya acreditado que ha cumplido con
sus obligaciones laborales, previsionales y/o cualquier
otro aspecto acordado, que digan relacion con los
Servicios. Igual facultad podra ejercerse en caso de
notoria insolvencia del Proveedor, estimandose como tal
la existencia de cualquier tipo de embargo, retencion,
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secuestro u otros deducidos por terceros y que se hagan
efectivos en contra de los estados de pago que deba
pagarle Arauco, quien queda facultada, expresamente
y en forma irrevocable, para aplicar los valores retenidos
a las deudas del Proveedor.

Se deja expresa constancia que las retenciones operaran
s6lo mientras las situaciones que las generaron se
Mmantengan vigentes, y las sumas retenidas no devengaran
reajustes ni intereses en favor del Proveedor.

(c) Solicitud de abstencion. La infraccion de cualquiera
de las obligaciones establecidas en los Documentos
del Contrato y en la legislacion vigente por parte de
cualquier trabajador del Proveedor, facultara a Arauco
para solicitar a este ultimo se abstenga de destinar a el
o los trabajadores infractores a la ejecucion de la Obra
o Servicio. Lo anterior, es sin perjuicio del derecho del
Proveedor de establecer las medidas disciplinarias o
sanciones que estime convenientes o necesarias con
relacion a el o los trabajadores infractores, de acuerdo ala
legislacion laboral aplicabley a sus propios procedimientos
y hormativas internas.

En ningun caso el Proveedor podra alegar como eximente
de responsabilidad en el cumplimiento de las obligaciones
laborales y/o previsionales propias o de sus subcontratistas, |a
circunstancia que se hayan omitido las revisiones, fiscalizaciones,
retenciones u otros actos cautelares por parte de Arauco.
Asimismo, las Partes dejan expresa constancia que los pagos
que por cualquier causa se dejen de efectuar al Proveedor
con ocasion del Contrato, no podran ser considerados o
esgrimidos como un antecedente justificatorio para que el
Proveedor deje de pagar las sumas que deba al personal,
por concepto de remuneraciones, sobresueldos, premios,
honorarios, cotizaciones previsionales y de salud, entre otras,
segun los contratos que celebre con éstos y las disposiciones
legales vigentes.
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CAPITULO VII - DURACION Y TERMINACION DEL CONTRATO
VIGESIMO NOVENO: DURACION DEL CONTRATO.

29.1 El Contrato terminara naturalmente en el plazo acordado,
concluida la Obra o Servicio comprometido y recibidos
satisfactoriamente por Arauco. Vencido el término fijado en el
Contrato, las Partes podran acordar la prorroga o renovacion
del mismo, debiendo suscribir al efecto la documentacion
necesaria.

29.2 No obstante, Arauco tendra derecho a, unilateralmenteyasu
solo arbitrio, poner término anticipado al Contrato en cualquier
momento y sin derecho a indemnizacion alguna para el
Proveedor, mediante aviso por escrito y dirigido a este ultimo
con, a lo menos, treinta (30) dias corridos de anticipacion a
la fecha en que la terminacién anticipada del Contrato haya
de producir sus efectos.

29.5 Las Partes acuerdan que, durante el periodo de treinta (30)
dias corridos antes referido, deberan seguir cumpliendo
con sus obligaciones contractuales, asi como con los pagos
devengados durante el mismo.

TRIGESIMO: TERMINACION INMEDIATA.

30.1 No obstante lo dispuesto en la Clausula precedente, las Partes
podran poner término inmediato al Contrato, de conformidad
con las siguientes reglas:

30.2 Arauco podra poner término ipso facto al Contrato, mediante
una comunicacion enviada al Proveedor y sin necesidad de
declaracion judicial, cuando ajuicio exclusivo de Arauco ocurra
cualquiera de las siguientes circunstancias:

(@) Incumplimiento, por parte del Proveedor, de la obligacion
de ejecutar la Obra o Servicio o de cualquiera de las
otras obligaciones establecidas en los Documentos del
Contrato, asi como la contravencion de cualquiera de las
prohibiciones contenidas en éstos.
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(b)

(c)

(d)
(e)

(f)

(9)

(h)
(i)

()

(k)

En caso que el Contrato contenga niveles de servicio
comprometidos (en adelante, los “SLAS”), Arauco podra
dar por terminado en forma inmediata el Contrato en
el evento que el Proveedor incumpla tales SLAs.

Suspension de labores del personal destinado a la
ejecucion de la Obra o Servicio, por cualquier causa que
ésta sea, por un periodo superior a diez (10) dias corridos.

Incumplimiento, por parte del Proveedor, de las
leyes, codigos y regulaciones exigidas en Chile para el
cumplimiento de las obligaciones emanadas del Contrato,
incluyendo la obtencion de permisosy certificados cuando
sea requerido.

Incumplimiento grave por parte del Proveedor de los
Documentos del Contrato.

Imposibilidad de ejecutar las obligaciones emanadas
del Contrato.

En caso de que se dicte en contra del Proveedor una
resolucion de liquidacion, de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 129 y siguientes de la Ley numero 20.720
sobre Insolvencia y Reemprendimiento.

Si el crédito que tiene el Proveedor contra Arauco en
virtud del Contrato fuere total o parcialmente embargado
judicialmente por un acreedor del Proveedor.

Revelacion a terceros de Informacion Confidencial por
parte del Proveedor.

Ocurrencia de eventos que potencialmente puedan
resultar incidentes graves o fatales.

Accidente fatal, cualquiera sea su causa, del Proveedor, sus
dependientes, contratistas o subcontratistas o cualquier
de los trabajadores, agentes, directores, o invitados de
éstos, durante la prestacion de los Servicios.

Acciones u omisiones cometidas por el personal del
Proveedor (o el de su contratista o subcontratista en caso
de ser procedente), que atenten contra personas, bienes
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0 especies de Arauco, que revistan o no el caracter de
delito.

() Otros incumplimientos del Proveedor respecto de
los cuales los Documentos del Contrato dispongan la
terminacion anticipada del mismo.

En el evento que Arauco ponga término al Contrato, por cualquiera
de las causales previamente referidas, el Proveedor sélo tendra
derecho a recibir el pago por la Obra o Servicio efectivamente
prestados hasta la fecha de término, y, en caso que corresponda,
de los materiales suministrados, sin derecho a recibir pagos
adicionales ni indemnizacion alguna.

Si Arauco pone término anticipado al Contrato por las causales
seNaladas precedentemente, tendra el derecho para retener
todo pago que se le adeude al Proveedor con el fin de asegurar el
cumplimiento de todas las responsabilidades legales y contractuales
de éste.

El Proveedor, por su parte, podra poner término ipso facto al
Contrato, mediante una comunicacién enviada a Araucoy sin
necesidad de declaracion judicial, cuando a juicio exclusivo del
Proveedor ocurra cualquiera de las siguientes circunstancias:

(@) Incumplimiento grave de Arauco, en cualquier formay
en cualquier tiempo, a lo estipulado en el Contrato.

(b) No pago por Arauco, en tiempo y forma, del Precio
de la Obra o Servicio, en los términos descritos en los
Documentos del Contrato.

(c) Encasodequesedicte encontrade Arauco una resolucion
de liguidacion, de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 129 y siguientes de la Ley numero 20.720 sobre
Insolvencia y Reemprendimiento.

(d) Otrosincumplimientos de Arauco respecto de los cuales
los Documentos del Contrato dispongan la terminacion
anticipada del mismo.
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30.4 El Contrato terminara también inmediatamente, en caso
de abandono de la Obra o Servicio por parte del Proveedor,
sin responsabilidad alguna para Arauco y sin necesidad de
notificacion ni sentencia previa. Se entiende por abandono
la paralizacion total o parcial no autorizada de la Obra o
Servicio por mas de cuatro (4) dias corridos, o un retardo en
SU ejecucion que, a juicio de Arauco, sea incompatible con el
plazo de cumplimiento. Asimismo, se considerara abandono
si luego de cuatro (4) dias de vencido el plazo autorizado
para su paralizacidon, no se reinician los trabajos necesarios y
normales. En estos casos, Arauco podra tomar posesion de
las obras y continuar los trabajos ella misma o por medio de
terceros.

En caso de abandono de la obra, el Proveedor dejara de
tener injerencia en ésta y no podra retirar ninguna especie o
Maquinaria sin autorizacion escrita de Arauco.

30.5 El Proveedor a quien se le haya puesto término a un Contrato
por incumplimiento de sus obligaciones, no podra trabajar
para Arauco en faenas del mismo tipo o similares a las que
fueron objeto de dicho Contrato, salvo autorizacion especial
de la administracion superior de Arauco.

CAPITULO VIII - CLAUSULAS GENERALES
TRIGESIMO PRIMERO: CUMPLIMIENTO NORMATIVO.

31.1 EIl Proveedor declara conocer desde ya y se obliga a cumplir
en todo momento con la legislacion chilena que esté
vigente mientras no concluya la Obra o Servicio contratado,
especialmente, pero sin estar limitado a, las normas contenidas
en la Ley numero 19.300 sobre Bases Generales del Medio
Ambientey su reglamento y toda normativa medio ambiental
complementaria, la Ley de Transito, el Codigo del Trabajo, la Ley
numero 16.744 sobre Accidentes del Trabajo y Enfermedades
Profesionales, el Cédigo Sanitario, el Decreto Supremo 594/99
del Ministerio de Salud sobre las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo, la Ley numero
20.123 que establece normas en materia de seguridad y salud
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en el trabajo para obras, faenas o servicios en que presten
servicios trabajadores sujetos a régimen de subcontratacion,
el Decreto Supremo 76/07 que aprueba el reglamento para
la aplicacion del articulo 66 bis de la Ley numero 16.744, y
de los procedimientos e instrucciones internas que fije y le
comunique Arauco con el objeto de dar integro cumplimiento
a las disposiciones legales y reglamentarias vigentes sobre la
materia.

El Proveedor estara obligado a cumplir, en todo momento,
durante la vigencia del Contrato, en forma ampliay completa,
con la normativa relacionada con recursos naturales, medio
ambiente, seguridad y salud ocupacional vigente, con especial
énfasis si le corresponde cumplir y ejecutar sus acciones en
recintos de Arauco, debiéndose en este caso cumplir también
con la normativa interna, la cual declara conocer y aceptar.
En caso que la Obra o Servicio sea ejecutada en relacion
con operaciones, instalaciones o actividades respecto de las
cuales exista una Resolucion de Calificacion Ambiental (en
adelante, la “RCA”"), sin perjuicio de respetar la normativa
aplicable, el Proveedor debera ejecutar la Obra o Servicio en
estricto cumplimiento de las condiciones contenidas en las
respectivas RCA, las cuales declara conocer.

Asimismo, el Proveedor estara obligado a mantener indemne
a Arauco en lo relacionado a la ejecucion del Contrato ante
cualquier reclamo relativo a dichas normativas u obligaciones,
sea que el respectivo reclamo provenga de sus trabajadores,
personal sujeto a honorario, contratistas, o bien, del Estadoy
sus organismos de control y fiscalizacion con competencia en
materias relacionadas con recursos naturales, medio ambiente
y/o seguridad y salud ocupacional.

Lo expresado precedentemente sera un motivo esencial
para que Arauco decida celebrar uno (1) o mas Contratos
con el Proveedor y, en consecuencia, se acuerda elevar las
obligaciones indicadas a la categoria de esenciales.
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TRIGESIMO SEGUNDO: PREVENCION DE DELITOS.

Las Partes declaran en este acto rechazar cualquier actividad
vinculada a comportamientos delictivos, en especial, aquellas
relacionadas con los delitos que se indican en el articulo T
de la Ley numero 20.393, que Establece la Responsabilidad
Penal de las Personas Juridicas (en adelante, los “Delitos”), lo
cual ha sido condicion esencial para la celebracion de este
instrumento.

En cumplimiento del numeral 3 del articulo 4 de la Ley
numero 20.393, se incorpora expresamente en este Contrato
el modelo de prevencidon de Delitos establecido por Arauco
(en adelante, el “Modelo”), como también las obligaciones,
prohibiciones y sanciones que éste contempla.

El Proveedor declara conocery aceptar el Modelo, el cual ademas
se encuentra publicado en el sitio web www.arauco.cl. Sin
perjuicio de lo anterior, el Proveedor reconoce que dicho Modelo
puede ser modificado por Arauco, lo cual sera debidamente
publicado en la senalada pagina web, y que, en tal caso, las
respectivas modificaciones se entenderan automaticamente
incorporadas al presente instrumento.

En caso que, con motivo de la negociacion, preparacion
o ejecucion del Contrato, sea declarada judicialmente la
responsabilidad penal del Proveedor y/o de sus representantes,
ejecutivos o dependientes, en razon de la perpetracion de
cualquiera de los Delitos, Arauco tendra derecho a poner término
inmediato a este instrumento sin derecho a indemnizacion
o reclamo alguno por parte del Proveedor. Lo anterior es sin
perjuicio de los demas derechos que puedan corresponderle
a Arauco en virtud de la ley o del Contrato.

El Proveedor se obliga a reportar prontamente, a través de
los canales de denuncia establecidos en el Modelo, cualquier
acto, antecedente o hecho del que tenga conocimiento o
sospecha, y que pueda implicar la comision de alguno de los
Delitos, en el contexto de las labores o Servicios relacionados
con la negociacion, preparacion o ejecucion del Contrato.
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El Proveedor se obliga a colaborar de buena fe con Arauco
en toda investigacion para el esclarecimiento de cualquier
potencial violacién del Modelo.

TRIGESIMO TERCERO: LIBRE COMPETENCIA.

Arauco promuevey respeta la libre competencia, no sélo para
cumplir estrictamente la legislacion vigente, sino como una
sana practica de negocios y un valor fundamental que ordena
todos los ambitos de su quehacer econdmico.

El Proveedor declara que ha cumplidoy cumplird, durante la
vigencia del Contrato, todas las disposiciones legales vigentes
relacionadas con la libre competencia, situacion que ha sido
determinante para la suscripcion de este instrumento. En
caso gue el Proveedor, por actos u omisiones propios o de
sus representantes, ejecutivos o dependientes, relacionadas
con el Contrato, sea condenado por parte de la autoridad
competente de haber infringido dicha normativa, ello dara
derecho a Arauco a poner término inmediato al Contrato sin
derecho aindemnizacion o reclamo alguno para el Proveedor,
sin perjuicio de otros derechos que puedan asistirle a Arauco.

TRIGESIMO CUARTO: REVISION DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS.

Arauco y/o sus representantes designados al efecto, tendran
derecho en cualquier momento a examinary hacer consultas
al Proveedor respecto de la forma en que esta siendo
ejecutada la Obra o Servicio, quedando este ultimo obligado
a otorgar todas las facilidades para que Arauco lleve a cabo
los examenesy revisiones que considere necesarias, asi como
a dar respuesta a las consultas y reportes que se le soliciten.
Los costos asociados a estas revisiones que pudieren significar
para el Proveedor, si los hubiere, seran de exclusivo costo de
este ultimo.

El ejercicio o la omision por parte de Arauco del derecho
establecido precedentemente, no limitara, exonerara, niliberara
al Proveedor de ninguna de sus obligaciones, responsabilidades
o0 compromisos legales o contractuales bajo el Contrato.
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Arauco y/o sus representantes tendran derecho a rechazar
unilateralmente cualquier parte de la Obra o Servicio que no
se sujeten a los términos y condiciones de los Documentos
del Contrato, debiendo en dicho caso el Proveedor ejecutar
la Obra o Servicio objetado nuevamente y/o corregir, por su
cuentay a su costo, sin derecho a reembolso de ningun tipo,
la parte de aquéllos rechazados u objetados por Arauco. En
caso de ejercerse este derecho por parte de Arauco, ello no
sera considerado para ningun efecto contractual como un
cambio en el alcance de la Obra o Servicioy no le dara derecho
al Proveedor a ninguna revision de plazos ni de ningun otro
término ni condicion del Contrato.

TRIGESIMO QUINTO: GARANTIA DEL CONTRATO.

En caso que en el Contrato se estipule una caucion en favor
de Arauco para garantizar su fiel cumplimiento, en especial
la eficiente ejecucion de la Obra o Servicio, el Proveedor
entregara a Arauco, en el momento de la firma del Contrato,
una boleta bancaria de garantia equivalente a un porcentaje
del Precio total del Contrato que podra variar en funcion del
riesgoy envergadura de la Obra o Servicio. La boleta debera ser
incondicional, irrevocable, pagadera a la vista y tener vigencia
hasta la fecha de recepcion definitiva y extenderse a favor de
Arauco como beneficiario, y en tal forma que se pague a su
solo requerimiento.

Todos los gastos asociados a la emision de esta boleta de
garantia seran de cargo exclusivo del Proveedor.

Sera responsabilidad del Proveedor mantener vigente la boleta
de garantia, asi como obtener la prorroga o reemplazo de la
Misma, en caso de corresponder. El solo hecho de no obtener
la prérroga o no efectuar su reemplazo antes de los cinco (5)
dias habiles previos a su vencimiento, facultara a Arauco para
proceder a su inmediato cobro.

El Proveedor renuncia a trabar embargo, prohibicién o
cualquier otra medida que pueda llegar a obstaculizar el
derecho que tiene Arauco para hacer efectivo el cobro de la
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boleta de garantia establecida en la presente Clausula y/o la
aplicacion de ella al pago de obligaciones que mantenga el
Proveedor con Arauco bajo el Contrato.

La entrega o retenciony la vigencia de la boleta de garantia
establecida en la presente Clausula, en cada caso, es requisito
y exigencia previa para la procedencia de todo pago que,
de conformidad con el presente instrumento, Arauco deba
efectuar al Proveedor.

Arauco podra cobrar la boleta de garantia en caso de cualquier
incumplimiento por parte del Proveedor de las obligaciones
que emanen de los Documentos del Contrato, incluyendo
las obligaciones laborales y previsionales del Proveedor.
Arauco podra aplicar el monto de dinero correspondiente a
la boleta de garantia al pago de cualquier obligacion vencida
que el Proveedor adeude a Arauco en virtud los Documentos
del Contrato. Podra ademas aplicarlo para cubrir cualquier
deuda pendiente y no pagada por el Proveedor a terceros en
razon del mismo Contrato, para a cubrir danos causados a la
propiedad de Arauco, y/o para pagar montos que el Proveedor
le adeude a titulo de multa.

La garantia sera devuelta al Proveedor una vez recibida conforme
la Obra o Servicio, firmada el acta de recepcion definitiva y
previa presentacion de certificados que acrediten estar al
dia en las obligaciones laborales y previsionales respecto del
personal que trabaja en la obra, ya sea este personal de su
organizacion o de sus subcontratistas.

Siempre que se estipule expresamente en el Contrato que el
pago del Precio estara sujeto a retenciones para garantizar el
fiel cumplimiento de sus obligaciones, Arauco descontara al
Proveedor, en cada estado de pago, un porcentaje de su valor
que se definira en el Contrato en funcion del riesgoy envergadura
de la Obra o Servicio, para garantizar en favor de Arauco la
correcta ejecucion de la Obra o Servicio, el cumplimiento fiel,
integro y oportuno de las obligaciones derivadas del Contrato
y, en general, el fiel y oportuno cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones laborales, previsionales y otras
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para con terceros que pudieran originarse con motivo de las
mismas, asi como para cubrir las indemnizaciones por anos
de servicio (en adelante, las “IAS”) que se proyecten cada ano
y durante la vigencia del presente Contrato (en adelante, la
“Garantia de Retencion”).

Arauco podra aplicar las cantidades retenidas a titulo de Garantia
de Retencidn al pago de cualquiera obligacion vencida que el
Proveedor adeude a Arauco en virtud del Contrato, e incluso
podra aplicarlas para cubrir cualquier deuda pendientey no
pagada por el Proveedor a terceros en razén de las mismas,
asi como también para cubrir danos a la propiedad de Arauco
o multas aplicadas al Proveedor.

Arauco se obliga a restituir al Proveedor las cantidades
retenidas dentro de los seis (6) meses siguientes al término
del Contrato, o antes en la medida que el Proveedor acredite
la inexistencia de eventuales responsabilidades de Arauco en
relacion a los trabajadores o ex trabajadores dependientes del
Proveedor, o al personal subcontratado por ély que prestaron
servicios en Arauco en virtud del Contrato. Para acreditar lo
anterior, el Proveedor debera poner a disposicion de Arauco
los respectivos finiquitos laborales suscritos y ratificados por
las Partes ante el respectivo ministro de fe.

En todo caso, de existir litigios, reclamos o denuncias pendientes,
reserva de derechos consignadas en los finiquitos laborales,
o bien, de existir cualquier otra obligacion pendiente del
Proveedor con el o los trabajadores o ex trabajadores, y que
afecte o pudiese afectar, directa o indirectamente a Arauco,
esta ultima mantendra las cantidades retenidas mas alla de
los sefalados seis (6) meses y hasta que el Proveedor acredite
la inexistencia de obligaciones pendientes de cualquier
naturaleza y de litigios también pendientes entre él y sus
trabajadores o ex trabajadores -directos o subcontratados-, o
terceros, con motivo del Contrato; asi como en la medida que
el Proveedor acredite la inexistencia de danos a la propiedad
de Arauco o multas aplicadas al Proveedor.
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En cualquier caso, la mantencion de las retenciones por
parte de Arauco sera proporcional al monto de la eventual
responsabilidad vigente, de las obligaciones o litigios pendientes,
o del dano o multas, segun sea el caso.

Las multas aplicadas en conformidad a la Clausula Trigésimo
Octava de las presentes Bases podran ser deducidas de las
boletas de garantia, retenciones y/o de las demas garantias
asociadas al Contrato.

En aquellos casos en que Arauco hubiere retenido montos|
adeudados al Proveedor en razén de alguno de los motivos
sefalados en las presentes Bases, con excepcion de la retencion
legal indicada en el literal (b) de la Clausula Vigésimo Octava,
y en el evento que se verifiquen las circunstancias que de
acuerdo éstas Bases dan lugar a la obligacion de Arauco de
restituir dichos montos, Arauco restituira al Proveedor las
cantidades retenidas debidamente reajustadas segun la
variacion que haya experimentado el IPC durante ese periodo
y sin intereses.

El Proveedor renuncia al derecho a pedir la sustitucion de
los montos retenidos en virtud de las presentes Bases o del
Contrato establecido en el articulo 2.396 del Codigo Civil.

TRIGESIMO SEXTO: SEGUROS.

Arauco determinara, de acuerdo la naturaleza del Contrato, el 0
los tipos de polizas de seguros que debera tomar el Proveedor
a beneficio de Arauco, de alguna sociedad relacionada o de
terceros, segun corresponda, lo que comunicara al Proveedor
en cualgquier momento, inclusive después de la firma del
Contrato. Estas pdlizas siempre incluiran la designacion de
Arauco como asegurado adicional.

En el evento que Arauco requiera de la contratacion de seguros,
por parte del Proveedor, este ultimo debera hacer entrega a
Arauco de copias de las podlizas de seguros contratadas. Las
polizas de seguro no podran ser dejadas sin efecto salvo que
existan otras de similares caracteristicas que las reemplacen
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y que sean aceptadas por Arauco, de manera que no se
produzcan espacios de tiempo sin la debida cobertura.

TRIGESIMO SEPTIMO: PLAZO PARA CUMPLIMIENTO.

371 A menos que se indique otra cosa en el respectivo Contrato,
el plazo para la ejecucion de la Obra o Servicio sera de dias
corridos, sin reduccion por lluvia, dias festivos, etc., y se contara
desde la fecha que se determine de comun acuerdo entre el
Proveedor y Arauco.

37.2 Si se producen atrasos por responsabilidad imputable a
Arauco, el plazo sera ampliado proporcionalmente.

TRIGESIMO OCTAVO: MULTAS.

38.1 De conformidad con lo dispuesto en el Contrato, y sin perjuicio
de que dicho instrumento estipule algo distinto, el Proveedor
estara sujeto al siguiente sistema general de muiltas:

(a)

(b)

(c)

Multas por atraso o incumplimiento de hitos intermedios.
Se aplicara multa al Proveedor en caso que este ultimo
(o su contratista(s) o subcontratista(s), si corresponde)
retrase la entrega de cualquiera de los hitos intermedios
del Contrato; multa que sera aplicable por cada evento
de incumplimiento.

No obstante, las Partes acuerdan expresamente que en
caso que el Proveedor recupere el retraso sufrido en un
hito determinado, durante el desarrollo del hito siguiente,
la multa a aplicar al Proveedor por dicho retraso superado
quedara sin efecto.

Multas por incumplimientos de SLAs. Se aplicara multa
al Proveedor en caso de incumplimiento de los SLAs
establecidos en el Contrato; multa que sera aplicable por
cada evento de incumplimiento.

Multa por interrupcion del proceso productivo. Se aplicara
multa al Proveedor por cada hora de interrupcion del
proceso productivo.
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(d) Multa por mala operacion. Se aplicara multa al Proveedor
por cada falta en la operacion de(los) equipo(s) de propiedad
de Arauco durante la ejecucién de la Obra o Servicio, dentro
de las cuales se encontraran, entre otras, incumplimiento
de especificaciones, incumplimiento de procedimientos
de operacion de equipos e incumplimiento de normas
y procedimientos de fabricacion y aseguramiento de la
calidad.

(e) Multa poraccioninsegura que cause dafno a la propiedad.
Se aplicara multa al Proveedor en caso de dano a los
activos, componentes, equipos o instalaciones de Arauco,
de alguna de sus sociedades relacionadas, o de terceros
implicados, siempre que el dano tenga su origen en
la responsabilidad del Proveedor (o su contratista(s) o
subcontratista(s), si corresponde) y/o de sus respectivos
dependientes.

(f) Multa poraccion insegura que cause dano a personas. Se
aplicara multa al Proveedor en caso de dano ocasionado
a personal de Arauco, de alguna de sus sociedades
relacionadas, o de terceros implicados, que tenga su origen
en la responsabilidad del Proveedor (o su contratista(s) o
subcontratista(s), si corresponde) y/o de sus respectivos
dependientes.

(g) Multas por retraso en la entrega de informe(s). Se aplicara
multa al Proveedor en caso que este ultimo retrase la entrega
de(los) informe(s), de conformidad con el Contrato; multa
que sera aplicable por cada evento de incumplimiento.

(h) Multa por incumplimiento de disposiciones técnicas,
administrativas y de seguridad. Se aplicara multa al
Proveedor por cada incumplimiento, por parte de éste
(o su contratista(s) o subcontratista(s), si corresponde), de
cualquier disposicion técnica, administrativa, de seguridad,
etc., contenida en los Documentos del Contrato y/o en
normas legales y/o reglamentarias vigentes, y que no haya
sido atendida o respetada en los plazos contenidosen
dichos documentos, en caso de existir tales plazos.
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(i) Multa porincumplimiento de disposiciones medioam-
bientales. Se aplicara multa al Proveedor en caso de
incumplimiento, por parte de éste (o su contratista(s) o
subcontratista(s), si corresponde), de cualquier disposicion
medioambiental contenida en el Contrato y/o en normas
legales y/o reglamentarias vigentes, y que no haya sido
atendida o respetada en los plazos contenidos en dichos
documentos, en caso de existir tales plazos. Esta multa sera
aplicable por cada evento de incumplimientoy por cada
dia de atraso en la solucion del mismo. Adicionalmente,
dichos incumplimientos daran lugar a unaindemnizacion
de perjuicios por las sumas a que Arauco o alguna de sus
sociedades relacionadas sea condenada a pagar por las
autoridades o por reclamos de terceros.

() Multa por divulgacion de Informacion Confidencial. Se
aplicara multa al Proveedor en caso de divulgacion, por
cualquier medio, de Informacion Confidencial sea o no que
diga relacion con la ejecuciéon de la Obra o Servicio, y sea
0 ho que consista en Derechos de Propiedad Intelectual.

El monto maximoy total acumulado de las multas anteriores
sera establecido en el Contrato respectivo.

Las multas anteriormente senaladas seran exigibles de
inmediato y podran ser cobradas mediante la ejecucion de
las garantias otorgadas por el Proveedor o judicialmente.

Asimismo, Arauco podra compensar o imputar el importe de
las multas con el monto de cualquier factura emitida o que
deba emitirse en virtud del Contrato y cualquier otra suma
adeudada por Arauco al Proveedor.

El cobro de las multas acordadas no liberara al Proveedor de
sus obligaciones en cuanto a otorgar las prestaciones que
regula el Contrato o de cualquiera otra de sus obligaciones y
responsabilidades, niimpedira que Arauco obtenga lacompleta
indemnizacion de perjuicios efectivos que le sean ocasionados
por el Proveedor (o su contratista(s) o subcontratista(s), si
corresponde).
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TRIGESIMO NOVENO: DE LA INSPECCION TECNICA, CONTROL Y
APROBACION.

En el Contrato respectivo, y sin perjuicio de designarlo
posteriormente, Arauco podra designar la persona técnica
de su organizacion que actuara como Inspector General
(jefe departamento o superintendente del area solicitante
del trabajo o servicio), el que a su vez nombrara la persona
gue actuara como Inspector Técnico de Obras (jefe del area
solicitante, supervisor o lider).

El Inspector General tendra las siguientes atribuciones: (i)
Supervisar técnhicamente todo lo relativo a la ejecucion practica
del Contrato en cualquier oportunidad, pudiendo practicar
visitas de inspecciony control a todas las dependencias de las
faenas o labores que se estén realizando, sin limitacion alguna;
(ii) Interpretar las Bases, especificaciones, planos, etc.; y dar
las instrucciones; y (iii) Autorizar la entrega y/o recepcion de
los materiales y equipos, reservandose el derecho de aprobar
o rechazar la Obra o Servicio, asi como recibirlo o paralizarlo
cuando proceda.

El Proveedor y su representante dependeran, en todo lo
concerniente a la Obra, del Inspector General y del personero
autorizado por éste como Inspector Técnico de Obras.

El Proveedor debera llevary mantener en forma permanente
en la faena el Libro de Obra.

El Proveedor debera facilitar la practica de todas las
inspecciones que deseen efectuar los inspectores de Arauco.
De las inspecciones, resoluciones y notificaciones de Arauco
se dejara constancia en el Libro de Obra.

El Proveedor podra apelar ante el Inspector General de
las resoluciones técnicas de los inspectores que considere
infundadas. En este caso, la decisidon técnica que tome el
Inspector General sera definitiva y debera ser aceptada por
el Proveedor.

Las resoluciones del Inspector General deberan ser
comunicadas por escrito, ya sea por anotacion en el Libro de
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Obra, o por carta, o por correo y regiran desde el momento
de la anotacién en el Libro de Obra o recepcion de la carta
O correo, respectivamente.

39.8 Las inspecciones efectuadas por Arauco no exoneraran ni

atenuaran las responsabilidades del Proveedor que no se haya
cenido a los planos, especificaciones, normas, reglamentos
vigentes, etc,, sin la autorizacion escrita, previa, de parte del
subgerente de administracion y/o subgerente del drea usuaria.

39.9 Ante falta de acuerdo entre el Inspector General y el Proveedor

sobre aspectos o consideraciones no técnicas como, por
ejemplo, asuntos comerciales, multas o asuntos legales,
deberd interceder y/o resolver el superintendente del area
contratos, subgerente del area contratos o gerente de planta,
dependiendo de la gravedad, implicancia y/o importancia
de los hechos.

CUADRAGESIMO: DE LA RECEPCION DE LA OBRA O SERVICIO.
40.1 La recepcion de Obra o de un Servicio menor, rutinario, no

critico y de bajo riesgo para las personas, medio ambiente,
instalacionesy equipos, estara sujeto a una recepcion definitiva,
la que se formalizara junto con la firma del ultimo estado de

pago.

40.2 Cuando expresamente se indique en el Contratoy para aquellos

trabajos no rutinarios, o que sean criticos o de riesgo potencial
para las personas, medio ambiente, instalacionesy equipos, ya
sea por la cantidad de recursos involucrados, las condiciones
del terreno y/o equipos a intervenir u otra causa, se hard una
O Mas recepciones provisorias, previa a la definitiva. En los
casos que el Contrato establezca la necesidad de efectuar
recepciones provisorias, se procedera de la siguiente forma

(@) Durante la ejecucion de la Obra o Servicio, el Proveedor
debera solicitar a Arauco la recepcidon de cada etapa en
que ella se divida.

(b) Terminados los trabajos, el Proveedor dara aviso al
Inspector General, el que dentro de los ocho (8) dias
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siguientes, aprobara o rechazara la Obra o Servicio. Sila
aprueba, efectuara la recepcion provisional, dejandose
testimonio en un acta que firmaran ambas Partes. Si se
advierten en la Obra o Servicio defectos u omisiones, el
Proveedor debera subsanarlos previamente, dentro del
plazo que indique el Inspector General.

(c) Si el Proveedor no subsana las observaciones hechas
dentro del plazo indicado por el Inspector General,
Arauco estara facultada para ejecutar los trabajos que
procedan, en nombre del Proveedor, por si o a través de
terceros,y con cargo a los estados de pago, las retenciones
y/o garantias asociadas al Contrato (de existir éstas). En
caso de no ser suficientes las anteriores, Arauco podra
descontar el saldo pendiente al Proveedor desde estados
de pago de otros Contratos que se encuentren vigentes
entre las mismas Partes, o el Proveedor debera pagar
directamente a Arauco, pago que sera requisito para
continuar con cualquier relacion comercial futura.

Una vez efectuada la recepcion definitiva y cumplidas las
obligaciones que imponen los Documentos del Contrato, el
Proveedor otorgara el mas amplioy total finiquito, quedando
a criterio de Arauco si dicho finiquito se formaliza a través
de un documento especial o a la sola firma de la recepcion
definitiva, lo que dependera de la envergadura, recursos,
riesgo, caracteristicas y criticidad del Contrato ejecutado.

No obstante, de otorgarse dicho finiquito, el Proveedor
continuara siendo responsable legalmente de la buena
calidad de la Obra o Servicio en conformidad a la normativa
vigente.

CUADRAGESIMO PRIMERO: PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

Las Partes manifiestan conocer y someterse a la legislacion
en materia de proteccion de datos de caracter personal (Ley
N®19.628 o la que la suceda o reemplace), para el tratamiento
de datos personales a los que tengan acceso en virtud del
presente Contrato.
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41.2 Especialmente, las Partes se obligan a:

(@) Obtener la autorizacion del titular para el tratamiento
de sus datos de caracter personal, cuando corresponda
de conformidad a la normativa aplicable.

(b) Utilizar los datos de caracter personal a los que tengan
acceso con ocasion del Contrato, exclusivamente para el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del mismo.

(c) Adoptar medidas de seguridad diligentes que permitan
garantizar la confidencialidad, deber de secreto e integridad
en el tratamiento de datos personales relacionados con
el Contrato.

(d) Comunicar, ceder, transferir o transmitir a terceros los
datos de caracter personal a los que tengan acceso,
unicamente cuando exista autorizacion escrita paraello,
sin perjuicio de las excepciones legales.

(e) Tomar las medidas necesarias para evitar el acceso no
autorizado por parte de terceros a los datos personales
obtenidos con ocasion de la ejecucion del Contrato.

CUADRAGESIMO SEGUNDO: DE LOS CONTRATOS CON EMPRESAS
DE SERVICIOS TRANSITORIOS.

42.1 Larelacion contractual con empresas de servicios transitorias
(en adelante, las “EST"), se regira, en lo que fuere aplicable,
por las disposiciones contenidas en las presentes Bases y,
ademas, por las disposiciones del Cédigo del Trabajo que la
regulan.

42.2 La relacion contractual entre las EST y sus trabajadores se
sometera a las estipulaciones del contrato de trabajo de
servicios transitorios, el que debera contemplar, a lo menos,
las estipulaciones indicadas en el articulo 10 del Cédigo
del Trabajo. La escrituracion del contrato de trabajo de
servicios transitorios entre la EST y el respectivo trabajador
debera realizarse dentro de los cinco (5) dias siguientes a la
incorporaciéon del trabajador. Cuando la duracion del mismo
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sea inferior a cinco (5) dias, la escrituracion debera hacerse
dentro de dos (2) dias de iniciada la prestacion de servicios.

CUADRAGESIMO TERCERO: COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES.

43.1 Todas las comunicaciones y notificaciones que una parte
deba o desee darle a la otra con relacion al Contrato, deberan
ser enviadas por medio de carta certificada o via correo
electronico, y solo se entenderan haber sido recibidas:

(@) Cuando hayasidoentregada por mano, contra recepcion
debidamente firmada de la misma.

(b) Cuando haya sido despachada por correo certificado,
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha
de su entrega en el correo u oficina postal, segun los
registros o certificados de correos.

(c) Enelcasodecomunicacion via correo electronico, cuando
haya sido confirmada su recepcion por la otra parte.

43.2 Para los efectos anteriores, seran personas de contacto y
domicilios validos de las Partes las indicadas en el Contrato.

43.3 Sin perjuicio de lo anterior, cada parte podra modificar en
cualquier tiempo las direcciones y/o personas antes sefialadas,
lo cual debera comunicar a la otra parte en la forma indicada
en esta Clausulay con una anticipacion no inferior a cinco (5)
dias habiles de la fecha en que se producira la modificacion
o reemplazo, segun corresponda.

CUADRAGESIMO CUARTO: RENUNCIA DE DERECHOS Y/O
ACCIONES.

44 Toda renuncia de derechos y/o acciones que emanen para
las Partes de las presentes Bases, del Contrato o de la ley,
para que produzca sus efectos, debera constar por escrito y
estar firmada por representantes debidamente facultados
para ello.

44.2 En caso que Arauco renuncie a cualquiera de sus derechos y/o
acciones bajo estas Bases y/o el Contrato, se entendera que
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dicha renuncia se refiere especificamente a los derechos y/o
acciones particulares objeto de la renuncia, y no se extendera
a ningun otro(s) derecho(s) y/o acciones similares que pudiera
tener Arauco.

CUADRAGESIMO QUINTO: CESION.

45.1 Queda expresamente prohibido al Proveedor ceder, transferir
o traspasar en forma alguna, total o parcialmente, el respectivo
Contrato, asi como cualquier derecho u obligacion derivado
por el o los pagos o cobros que del mismo Contrato provengan,
salvo previa autorizacion por escrito de Arauco. Por lo tanto,
los pagos se haran exclusivamente al Proveedor. Lo anterior,
es sin perjuicio del derecho del Proveedor para ceder las
facturas aceptadas por Arauco, en conformidad a la ley.

45.2 Arauco, por su parte, tendra derecho a ceder el respectivo
Contrato sin restriccion alguna, previa comunicacion al
Proveedor.

CUADRAGESIMO SEXTO: DOMICILIO Y ARBITRAJE.

46.1 Las Partes fijan su domicilio en la ciudad en que se firmara
el respectivo Contrato.

46.2 Las Partes acuerdan que deberan actuar de manera razonable
y que la solucion de cualquier disputa que pueda surgir entre
las Partes de o con relacion al Contrato ha de ser alcanzada
de mutuo acuerdo.

En caso que esto no sea posible, cualquier dificultad o
controversia que se produzca entre los contratantes respecto
de la aplicacion, interpretacion, duracion, validez o ejecucion
del Contrato o cualquier otro motivo, sera sometida a arbitraje,
conforme al “Reglamento Procesal de Arbitraje” del Centro
de Arbitraje y Mediacion de Santiago, vigente al momento
de solicitarlo.

Las Partes confieren poder especial irrevocable a la Camara
de Comercio de Santiago A.G,, para que, a peticion escrita de
cualquiera de ellas, designe a un arbitro arbitrador en cuanto
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al procedimiento y de derecho en cuanto al fallo, de entre
los integrantes del cuerpo arbitral del Centro de Arbitraje y
Mediacion de Santiago. EI numero de arbitros sera uno ().
La sede del arbitraje sera la ciudad de Santiago de Chiley el
idioma del arbitraje sera el Espanol.

En contra de las resoluciones del arbitro no procedera recurso
alguno. El arbitro queda especialmente facultado para resolver
todo asunto relacionado con su competencia y/o jurisdiccion.

CUADRAGESIMO SEPTIMO: LEY APLICABLE.

El Contrato y las presentas Bases se interpretaran y regiran de
conformidad con las leyes de la Republica de Chile.

62



conoce + en

O OO O




